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Hrobár.
Pi vy kope hrob chlap usilovny, 

Ozaj — jak mu je v srdca okoliV 
I>o sluzby staf u smrti královny, 
Siurf si vyslúzií — ci ho neboli?!

Horkáze bolasf, — veselo spieva, 
A múdrym take dumy necháva.
Leu s prácou náhli, bo jeho deva 
\ zahradke svojej ho ocakáva. — 

I'ráca hotová — a hrobár mlady 
Ztiera pot z cela a sberá ryle; 
„Zajtrá nebohy ta dnu sa vsadi“ 
Prehodí este — sfa z dlhej chvile.

A zase kope hrobár ten mlady,
Ale nespieva viacej veselo,
Kope, jakoby nemal uz vlády,
A vázne mraci jeho sa celo.

Nespieva viacej, a chrypky nemá 
Kope clivo a kyprá mu sila! —
Ach, lez nevesta jeho je nemá,
A co ju kope, to jej mohyla!

Práca hotová, a hrobár mlady 
l>o bibin hrobu smutno sa diva,
Po tvári potu prűd sa mu hadi,
Obdial na zemi ryl odpociva.

„Zajtrá fa lud sem do domu vsadi, 
Bys’ mala pokoj, privrem ja vráta:
Kym sa cas k nasej svad be omladi,
By doniesol Ti mladého zafa!“

*

A zase kope hrobár uz stary,
A zas veselo, jak dávno, spieva,
Práca nepráca, Iahko sa darí,
Oh, veií tam kope, kde spí mu deva!.. .

[P. 9. 1878.

horám.K
K vám vznásam svojc túzobné zraky, 
Yy volné hory nevolného rodu,
Ved u vás vidím len obraz taky, 
Yidinv svatej co vzal podobu!
Nad vami svetlo vsesvetov svieti, - 
A ci to pán dub, a ci sluha kér, 
Jedno, kazdému lúc jeho letí,
A nehynie tmou ziaden syn Tatier! 
Pod vami roveíi bohatstvaplná,
Kvet, tráva, stádo, zlatklasá vlna, 
Ktorú potok vás zitím nadája,
\ láske tu vyssie s nízkym sa spája. 
Pokoj ne kvitne krása spanilá 
V maecennom dubov stoletych lőne;
1 u nezcmára zást, co jár zbarvila,
Tu nik nesycí, kctf lístok stone; 
Ilodnoty orol svojej vcdomy 
Letí ta, kilo mu sláva sa íiúka; 
Slávicek skromny v nízuckom stromí 
Zialik svoj ]>eje, az srdce puká. — 
Haluz v haluzi v bratskom objatí 
Stoja susedia, priatelia duby;
No, kto jeduoty spolok ten svaty,
Ói ásnád príva], víchor pohubíV! — 
Padne jeden-dva, a co ostatné —

Nápadom divym postavy stataié 
Jej ich vysmejú sa nemo! —

Krásne ste v svojej volnosti hory, 
Ducii mőj sa do vás s úlubou norí;
Len jedno mi zial v noci jak vo dne,
Ze volné ste sic, lez nesvobodné! . . . 
Piesehka vasa len vtedy zneje,
Ived z vonkn vetrík lístini zaveje,
Aká to biedna piesen svobody!

Hoj, ke by Tatier ozily hory,
Keby volnosti hly sa obrazy,
„Hurrah" zvolaly nezlomné sbory,
„Nás stít svobode cestu ne eh razí !•* —

•------ Lez netraste sa! — Hory nemo stoja,
Tichá jích pieseii, nie ako do hója!

K vám vznásam svojc túzobné zraky, 
Yy volné hory nevolného rodu!
Objasnit srdce zastreté mraky 
Spechám v obrazu k rá sím hospodu . . . 
Oh, pod'te India, pod fudstvo célé 
V ten chrám jiokoja Iá bit sa vrele; 
lu z bratstva case svatého pitia,
Z letného kuni dymky jiokoja 
Zrodí sa ludstvo nového zitia,
Tá zivá hóra . . . vidina moja!!

ér. Cafcuvtj/il/.
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Obloha jasná, mesiacik svicti, 
Ilviezdy sa z ncba dívája jasné.
Vetrík cintorom bravo si leti, —
No hrobár nedbá na zjavy krásne:

Ach, ved dost zazil uz jejich krásy, 
I nej radosti v ústrety liladi,
Na ktorii cakal po dilié easy,
Ktorá mu ujsla, kym hoi svet mlady.

l’i'áca liotová — a hrobár stary 
Na hlboké dno nemo sa diva,
Vsmcv pokoja dlie mu na tvári,
Jak lievinniatku, ked sladko sniva.

A prehovoril: „Omladil sa cas,
Ku nasej svadbe tu je hodina,
I z mladozenich Tvoj tu Ti je zas, 
Nastáva sobás — — dlhá hostina. . .

V tomto kostole vernost nám ruky 
Na vecné veky do vedna spojí;
Tu budeme zif bez vsetkej muky,

Tu nás uz viacej smrf nerozdvojí!- 
A stary hrobár vzal ryl svoj k sebe, 
Vyronil slzu ziaf- ci radosti,
Lahol do hrobu — pozrel na nebe — 
Umrel podivín — no cest vernosti!

G. Úákovsky.

V zákutí sveta.
Povesf.

(Pokracovanie.)

Alinál maskarny ples, a nám kamarátom, 
ako usporiadatclom jeho, dobré sluzby vy- 
konal. Clivály sypaly sa na nás, a keby sme 
v tomto úchvate buli akúkolvek zábavu na- 
vrlili, kazdá bola by s nadsením prijatá bola. 
Nezdareny vvlet padnul úplne do zapomenutia 
po maskarnom bálé, ako zaniká i tá naj- 
hustejsia Innia po vychode slnka.

Ale i mv dostali sme elinti k novym zá- 
bavám, a lined drubv den jio bálé, kym este 
u nás buli cigáni. usiioriadali sme sankovicu 
do Zabudia, pojali hudebníkov seben, a tani 
zase tancili a zabávali sme sa do pol noci. 
Potom ale prí faklách so spevom vracali sme 
sa nazpiit.

rNym je zelezo cervené, kuj,“ liovorí slo- 
venské príslovie, a my sme sa toho drzali. 
Sfastie nase bolo, zc i mimo nás to príslovie 
malo mnoho etitelov a este viac ctitelkyü 
ohladom záliav. A toto priaznivé rozpolozenie 
sme my dobre vedeli vykoristif v prospcch 
veselého fasangovania.

A uz darmo je to, noch kto dice co dice 
liovorí, ja som toho pevného presvedeenia, 
ze nie tak neprospeje rozkvetu a rozvoju 
íúbosti, nezli nevinné zábavy mladosti. To 
sa aspoíi u nás ve Imi skvele dokázalo. A 
keby ten fasang ncbol tak vekni krátky byval,! 
neviem, neviem, ciby nebolo nasledovalo este 
i niekolko svad i eb. Aspoh co sa mii a fyka, 
ja som bol pevne odliodlany pri najblizsej

prílezitosti urobit rozliodny krok, pevne súc 
presvedeeny, ze nepotkám sa so ziadnou pre- 
kázkou, ani pri panne Eleonore, ani pri jej 
rodicoch.

A zdá sa, ze takto smyslali i moji ostatní 
kamaráti.

l’risiel póst, koniec veselym lilucnym fa- 
sangovym zábavám. Teraz uz len domáce 
tiché zábavy nasledovaly. Ale za dlhé easy 
nás maskarny ples bol predmetom rozhovoru 
celého mosta.

Tctka Madlcnka riastla od radosti, ze jej, 
a nid jinsí len jej návrli tak skvele vypadnul, 
a preto pri kazdej prílezitosti na tento préd­
áiét obracala rec. A ked tak pohromade se- 
ddy niekolké jianie, pozpomínalo sa tu vselico, 
ako je to uz obyeaj.

..Ja len to dosial neviem pocliopit,“ ho- 
vorila Marienkina páni matka, „kde sa vcdcla 
podict tá vcliká pálená torta, ktorú som ja 
poslala, lebo ani na nasom stole, ani na ji- 
nyeh, ako som sa prezvedela, nebolo z nej 
ani znácku.“

„A veru mőjho moriaka ti ez nikto ne- 
videl namyse,“ pokracovala mamicka Zofkina, 
„a bol veru závazny, z toho rnohlo byt na 
kazdom stole.“

„Jaj duse moje,“ poznamenala tetka Ma­
dlcnka, ,.to pri takycli prílczitostiach nebyva 
jináce. Ved si len pomyslite na tie rozlicné 
maskary, na tycli divycli hórnych Iudí, ode-
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tych v smrekové ihlicie, na tych vselijakych 
Ciiianov, Patiagoncov, a Boh zná akych Iudo- 
zrútov, a ])otom uveríte, ze ti veru sotvy 
cakali. kym ku stolom usadeni budii, ale uz 
skőr, cd s vysokym dovolem'm lebo bez nebo. 
neviem, dostaf sa mohli do komor, kde ulo- 
zené boly tie rozlicné maskrty.“

A poznamenanie to bolo na case. Tetka 
Madlenka to dobre znala, ze zo zásob blaho- 
sklonne venovanych vselico nevyskúmatelnym 
sposobom zmizlo. Ale o tom hovorif uz i prcto 
nechcela, aby nepadnul tien na samy bál. 
A takymto sposobom chcela obrátií to, co 
stat sa nemalo a predsa sa stalo, asjioii 
v zart, aby urobeny bol koniec zalobám a 
ponosám, a ásnád’ i nasledovaf mohúcim ne- 
chutnym klebetám a pomluvám.

..Ja by som ale, panic moje!“ pokraco- 
vala tetka Madlenka jej dőraznym, presvedcu- 
jiicim, ale i odpor nedopústajúcim urcitym 
hlasom, rnieco jinélio chcela vám navrhmif.“ 

„A co takého?“ ozvalo sa z niekolkych list. 
„V setky uznávate, a uznávajú to i vsetci 

ti, ktori úcasf vzali na nasom maskamom 
bale,“ hovorila d'alej, „ze nasi mladi India, 
ktori. netreba mi jich menovaf, znátc jich 
do jednoho, nadobudli si veliké zásluhv sria- 
denim toho plesu.“

„Pravda! tak je! to uznáva priatcl i nc- 
priatel! o tom nikto nepoehybuje!“ a podobné 
vyrazy sprevádzaly rec Madlcnkinu.

„ Acprávc — ked uvázime dobre vec —“ 
rMa to ásnád byt pochybnosf o tych zá- 

sluhách .J" opytala sa mamicka panny Er- 
nestiny.

— len uznanie kazdému jeho zá- 
sluhy. A to je tusim celkom spravodlivé.“ 

,.No ved proti tomu nikto nie nenamieta.“ 
,No dobre tedy. Nuz vidite, panic moje, 

spravedlnosf pozaduje, aby uznaná bola i zá- 
sluha pővodcu toho bálu.“

„Pövodcu? nuz ved to sú vari ti mladi 
India —“

rPövodcom je ten, kto urobí návrh. A 
maskarny ples navrhla som ja.“

rTyV Madlenka ty? tvoja to bola my- 
shenka t ach dusicka, dovol, nech ta objímcm 
a bozkám." A radom vsetky bozkávaly tetku.

„No ktoby si to bol pomyslel, áe nasa 
Madlenka i na také veri este pomysla.“ 

„Nemá detí, nemű starosti — nme by to 
veru akziv nebolo napadlo.“

„A veru ani nme!“
Ako z tohoto kazdy videt möze, tetka 

Madlenka bola toho presvedeenia, ze návrh 
maskarného bálu bol jej vylucnym majetkom. 
My, ktorí sme vedeli, ze je tomu nie tak, 
a znali, akymi cestami dosiahnuté bolo, ze 
ona ten návrh urobila, mv alebo mlcali sme, 
alebo este podporovali sme to, co tvrdila 
tetka Madlenka.

Znali sme velmi dobre, ze hovorif proti 
nej, vzbudilo by verné nepriatelstvo, a toho 
kazdy sa vystríhal. A mai veru i preco!

A tak tetka Madlenka slávená bola ako 
navrhovatelka zdarne a ku vseobecnej spo- 
kojnosti odbyvaného plesu.

Ived utísilo sa vrelé na javo dávanie úcty a 
povdacnosti, pokracovala tetka Madlenka dalej.

..Ked hovorím, ze som ja navrhla ten 
bál, tym ncchcem tvrdif, ze nikto nie ne- 
urobil; ncchcem umensovat nicie zásluhy. 
I!a zrovna vyznávam, ze veliké sú zásluhy 
nasíeh mladych íudí, a to sice po prvé preto: 
ze pristrojili velmi utescnú zábavu pre vase 
dcéry; po druhé pre vás a ]ire nás starsíeh, 
ktorí sme sa s inládezou znamenite zabávali; 
]») tretie preto: ze zavdali prílezitosf pozva- 
ním okolitych hostí, aby mise mesto jioznal 
i dalsí svet, a tak získali dobni povesf násmu 
slavnému mestu. Sú to, ako hovorím, veliké 
zásluhy, a jedon pán zo stolicného mesta 
slúbil mi svátosváte, ze on veru o nasom 
meste a o tóm bálé velmi pochválne písaf 
bude do novín.“

rk o y Jedlovo v novinách ? — nás bál 
\ novináchí ach! na ostatok tam zpomínané 
budú i nase dievcatá! ach! ach! ach! to je 
nieco neslyehaného. Len keby sme tie noviny 
dostaly, aby sme to i cítaf mohly.“

„Ten jisty pán mi prislúbil, ze akonáhle 
jeho zpráva vytlacená bude, postará sa o to,

I aby sme ju dostaly!“ riekla na to tetka Ma- 
! dlenka.

„Ach! to je pekne! to je krásnel dojista 
Itam zpomenuté bude i stolovanie! ach! ne- 
I omylne, na to sa nezabúda!“
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„Ved ale o mojej törte nebude reci, ked 
nebola na stole. To je predsa hrúza, kde sa 
tá len podief vedela.“

„Ani o mojom moriakovi, ked zmiznul.“ 
„To vám ja uz duse moje,“ poznamenala 

na to Madlenka, „neviem povedat, co v tych 
novinách bude lebo nebude; to uvidíme az 
potom, ked jich dostaneme. Teraz by som 
len to vám chcela odporúcaf, zeby vari bolo 
slusné, keby ste vy, ako mamicky dievcat, 
ktoré sa tak vyborne zabávaly, nieco uspo- 
riadaly na odmenu tym mladym Iudom, co 
si tol'ko práce vzali, aby ten maskainy bál 
tak skvele vypadnul, ako naozaj vypadnul.“ 

„Nuz a co? co ze by si nám radila?“ 
fHia, to uz vy samy si rozmyslite. Vy 

najlepsie vedet budetc, co a ako ustrojit 
máte. Tu je tazko nieco radit,“ odvetila Ma­
dlenka, dobre vediac, ze konecne ju neminie 
urobit návrh, keit ze ostatnie pánié bez jej 
vlivu sotvy by sa na niecom ustálilv, ale 
kazdá vystupujúe s vlastnym návrhom, za 
tento by sa zasadzovala, a tak zavdaná by 
bola len hádkam a skriepkam prílezitosf.

„Nie! nie!“ volaly pánié, „ty to najlepsieI 
rozumies. Len jiovedz, co a ako urobit mámé. 
Ochotne splníme, co ziadafc budes.“

„No dobre tedy, vám k véli urobím to, 
ale si este inusím rozvázit“

Tetka Madlenka dobre vedela, co má na- 
vrhnúf. Aby si ale panic nemyslely, ze u nej 
návrhy bez vsetkej práce a uamáhania len 
akoby z rukáva sa sypú, preto odoprela to 
lined urobit', a vyziadala si lehotu na roz- 
myslenie.

Nuz ale nebola to dlliá lehota. Lebo o nie- 
kolko dní po tomto zasadnutí prekvapení sme 
boli pcknymi pozvankami práve ku tetke 
Madlenke na vecierky. Prekvapení preto, ze 
trebárs sme kazdy den jedon lebo druhy na- 
vstívili Madlenku, ona nicím neprezradila, ze 
sa nieco strojí. A nase krásotinky ticz za- 
chovaly úplnú inlcanlivosf, ci z nalozenia 
mamiciek a ci ásnád preto, ze ani samy nc- 
vcdely, co sa pripravuje.

•lanko Krupec sotvy ze dostal pozvanie, 
hned bezal k tetke Madlenke opytaf sa: co 
to má byt? -— Ale ako nám hovoril, tetka 
Madlenka nie len ze mu nicoho urcitého ne-

riekla, ba práve tvrdila, ze ani ona sama 
o tom nevie, a ze sa najprv prezvedief musí, 
co to má vlastne byt. Na kazdy prípad ale 
ze dobre urobíme, ked ju vtedy a vtedy, ako 
to pozvanky oznamovaly, navstívime.

Ze sme my neváhali naplnit túto ziadost, 
to tusím ani zpomínaf netreba. Shromazdili 
sme sa vsetci do jednoho v urcity den a 
hodinu, a uvítaní sme boli samotnou tetkou 
Madlenkou.

To bolo pre nás opät prekvapenie. Pevne 
úiali sme, ze aspoíi nase krásavice tani na- 
jdeme. A tu ani duse. Nuz ale uz sme tani 
boli. Pokojne, trebars i s jistou netrpezli- 
vosfou cakali sme tie veci, ktoré prísf maly. 
A onedlho prisly.

Dovolte, aby som vám vyrozprával ako 
to bolo.

Otvoria sa dvere a nimi vchodia Anastasia 
s Emestinou, potom Emma so Zotiou, a ko- 
necne Eleonora s Marinkon, vsetky rovnako 
ustrojené v beiuskavych ako fen novopadly 
snah satách, okráslenych ruzovymi pántlikáim, 
a kazdá na belunkej nicke zaveseuy utesenv 
vencok. Vnislv, a lineif za nimi jich mamicky. 
A co este za tymi nasledovalo, to ostalo uz 
tani von.

Panicky okráslily nás tymi vencami „za 
1 zásluliy, ktoré sme si nadobudly o sriadenie 
maskarného bálu,“ ako to vjích mene tetka 
Madlenka nám prednásala. Boli sme v skutku 
prekvapení, preto, ze sme na nieco podob- 
ného ani z daleka pripravení neboli.

My sme sa zdráhali prijat také neza- 
! slúzené vyznacenie, az netrpezlivy Milko 
koniec urobil násmu zdráhaniu:

„A ja veru velmi vdacne a radostne pri- 
jímam tento veniec od panny Ernestiny, a 
to i vtedy, kebycli nemal ziadnych zásluh. 
Tym viac ma to ale tesí, ked sa mi ilostal 
za neznámc zásluhy.“

Jeho príklad nasledovali sme uz potom 
ochotne i my ostatní.

Ale potom nasledovalo co nasledovalo.
Nie bez príciny riekol som, ze co za ma- 

mickami nasledovalo, to ostalo uz tam von.
To teraz prislo dnu.

A boly to slúzky s celymi batohami na 
rukách, ktoré skladaly na veliky stól. A ten
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stfd pomocou 12 kntsnych ruciek v okamzem 
hoi pokryty a ua iium ro/licné lasknminv 
porozkladaué.

Nasledovala hostina. A to vsctko k pocte 
nasej. Rol l to náhoila, alebo asnáif úmyslne 
taky poriadok bol urobenv, ze mestá nase 
vvznavonó boly po boku jiráve tych. ktoré 
mis voncami okráslily? Tetka Madlenka bola 
vo vvtrzeni, ze sa jej ten to novy návrh tak 
skvele vydaril. A ze sme i my zo svojej 
strany neboli mlfanlivi, ale volny j mil po- 
juisfali veselosti, to pripisaf uiitno z jednej 
strany tonm vyznafeniu, ktoré mis t ratio, a 
potom i tomu dobrému vídcu, ktorym mis 
nase susedky stedre castovaly.

Bol post, a blízili sme sa uz k velikému 
tydhu, preto o tanci ani myslef. Ale po ho- 
stine nasledovala jimi zábava.

Tetka Madlenka s mamifkami usadily sa 
dohromadv, a my miádez zase pospolu, a 
potom zacali sme sa zabávat rozlifnymi hrami. 
Ze medzi tymi boly i hry o zálohy, ktoré 
rozlifnym zmímym spösobom vymieiiaf pri- 
chodilo, to kazdy zmí, kto v tych fasiech 
zil. o ktorych vyprávajú tieto rozpomienky.

A tak ubiehal mim fás milo az radosf. 
Illásnik uz hlásil desiatti, a mamicky sa este 
nehybaly a my este mencj.

Od maskarného bálit medzi ninou a Strmym, 
a by som pouzil diplomatického vvrazu, pano- 
vala na]inutost pomerov. I’ozorotali to uz 
i nasi ostatní priatcda. A nejedonraz uz na 
to urobená bola i poznámka. Ale tá napnu- 
tosí neumcnsovala sa. Mne to nebolo po véli, 
lebo tym dobry kamarátskv humor trpel ujniu, 
a uz nejedonraz som zelel, ze som sa dal 
zachvátif okán.zitému rozdrázdeniu a Strmému 
rovnou mieron odplatil. Dozajista jeho ne- 
zralé vtipy nebol by eh ani do ohl'adu vzal, 
keby som nebol pozoroval jích hlboky dojem 
na pannu Eleonoru. Vidiac, ze v tej to pocína 
sa kluvaf zrnko nedóvery, v moje slachetné 
úmysly, opustila ma jináce prirodzená mi 
chladnokrcvnosf, a tak zachváteny rozcule- 
nosfou, vykonal som krok, ktory mai za ná- 
sledok chladnutic priatelskych potykov medzi 
nami.

Xapadlo mi to i dues, vo veselej spoloc- 
nosti. —

I Eh! myslím si, urobme tomu koniec, 
miidrejsí popustí a ustúpi, a tak odhodlal 
som sa. ze ja urobím prvy krok k smiereniu. 
Znal som dobre povahu Strmcho, a pre- 
svedeeny bol. ze on akziv neodliodlá sa k ta- 
kému kroku. ktory by vlastne on bol mai 
prvy urobif.

Vezmúc pod rameno pannu Eleonoru, sie] 
som rovno ku nemű.

„Panna Eleonora! butító w laskavym sud- 
com medzi nami. Vv ste boly ocitym svedkom 
i toho, co on mobil nine, i toho, co ja mobil 

:jemu ■—“
„Kedv? kde?“ opytuje sa zadivená Ele­

onora.
-Ach tak ! vy neznáte, fője medzi nami?“ 

odvetujem ja. ..Od maskarného báln nie sú 
uz take úprimné sviizky priatelstva medzi 
nami, ako boly predtym. Pravda, nie vv. ale 
pekná kvetinárka maskarného plesu bola 
svedkom. A eh! ale myslím rá fi te sa roz- 
pomínaf dobre: akou mi erő u moral on Ky- 
tajcovi stojavsiemu jiri kvetinárke, a akou 
mierou odplatil Kytajec tureckému mnohymi 
rádiói holiate okráslenému basovi !••

„Ach! tie pletky,“ hovorí s úsmechom 
Eleonora, „a za to s% asnatf hneváte? .le to 
pravda, pane Strmy?“

-Nie, panna Eleonora,“ odvetil on, „nie, 
ja som to uz dávno zapomnel. A ze je tomu 
tak. tu podávam Samuelovi ruku!“

Stisli sme si priatelsky ruky.
„No tak je dobre! tak sa mi Mbit«!“ 

riekla Eleonora, „a teái ma. ze dnesnv den 
stal sa diiom viisho smierenia!“

Ale koniec zábave. Vsetko sa uz jiobe- 
ralo domov. My hromadne este vzdali sme 
nase hlboké vdaky. tak tetke Madlenke, ako 
i paniam a pannám za nezaslúzené pocfenie, 
alebo zásluhy nase velmi precenujúcc vvzna- 
fenie. Potom ale kazdy odprevadili sme svoju 
krásotinku i s jej mamifkou domov.

„Dobrii noc! daj Roh, aby mnoho takych 
ladostnych dní nám zasvitlo!“

Osudny bozk.
Martin Kurz natolko pokrofil so sriatfo- 

í vauim obehodu svojho s miesanym tovarom, 
, ze ho dlia 1. mája otvoril verejnosti.

wm
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„Je to vraj divny pocit, hovoril nám, 
ktory ma pri tomto kroku zaujal. Stál som 
na praliu svojej, rúskou nejistoty ukrytej bu- 
diícnosti. Aky to rozdicl, byt cudzím pomoc- 
m'kom, a svojim \Iastiiym pállom. Ako po- 
mocník xil. som si bez starosti, ani najmien 
nedotklo sa ma, ci sa obchod daril alcbo nie; 
ztraty utrpené neboly moje, ale principálove, | 
pravda i jeho bol osoli ale nie írnia lez jcho 
t'azila s kazdym kii]iectvoni spojená nejistota. j 
Ja som mai jistotu, ze prvého kazdóho me- 
siaca dostanem svoj plat. A teraz? aká máj 
budúcnost caká? ci budeni v stave vydrzaf 
Sl>beh so starsími kupectvami? ci sa mi po- 
ilaii získat dóveru obeccnstva ? vsetky tieto j 
myslienky sprevádzajú kazdv ni új krok. Teraz: 
ka/dá ztrata, len írnia trail. Niekto by si 
ásnád íny siel, ze nie suaduejsie, nczli otvorit 
sklep, obccenstvo postará sa o jcho udrzanie.
A no, ale získat to to obecenstvo, a nie leni 
získat ale pojistit si lm i pre budúcnost, to j 
je bracekovei fazká úloha. S liozon pomocou 
utam sa, ze sa mi podarí !••

My sme mu uznali, ze pravdu hovorí. 
Acpráve divili sme sa, ze 011 tak vázne ho­
vorí. Néhol to jeho obyeaj. Poznali sme ho 
dosial. ako mladocha, ktory len zo zábavnej 
a veselej strany pozeral na svet. A teraz 
z razu stal sa velmi váznym a usedlym. Tak 

# l’.v\ a takmer vzdy, ked’ mladík neprestajne
vo veselych zábavách pohybujúci sa, zastane 
si na hranicu deliacu radostnú minulosf od 
príkrej budúcnosti, ked' nádidé doha, aby na 
svojn vlastnú ujmu a skudu pustil sa dalsím 
prűdöm zivota. Nuz ale i my, kamaráti jeho 
pevne sme buli presvedeení, ze Martin Kurz 
uepodlahiie.

Sotvy ze otvoril svoj obchod, medzi prvsírni 
návstevami jeho sklepu bola panna Anastasia 
so svojou matkou. A táto návsteva dobre sa 
vyplatila. Nabrali rozlicného tovaru. Ved' uz 
vraj dávno, hovorila matka, vyberaly sa do 
I’esti tym cielom, ale vzdy odkladaly, a teraz, 
ked vedely, ze Kurz o nedlho zamysla otvorit 
obchod, cakaly na to, aby jemu doprialy osoli, 
a nie cudziemu.

Navy beta ny rozlicny tovar v znacnej summe 
poslal Kurz skrze svojho uena do bytu pána 
liubalovského. Medzi tym odberaly sa i dámy.

Martin Kurz odprevádzajúc jich úctive 
dakoval za návstevu, odjiurúcal sa i do bu- 
dúcej blahosklonnosti a parii Iíubalovskej po- 
bozkal vrele ruku.

Potom ale zastanúc pred Anastasiou a 
chytiac ju za ruku hovoril:

„Panna Anastasia! pevne som presved- 
ceny, ze X asa laskavá návsteva prinesie ob- 
cliodu mójmu pozehnanie a sfastie. O prí- 
jmite moje hlboke vd’aky, a odpustite, ze ne- 
mőzem sa zdrzaf X’ás za to pobozkat !u A na 
tieto sióvá nasledoval tak rychlo skutok, ze 
Anastasia len vtedy zpamatala sa, ked' cítila 
vrely bo/.k na ústach svoj ich.

„Co robíte pate Kurz > to je opovázlivosf!“ 
zvolala, zakryjúc si ako pivonia zarumenenú 
tvár. —

A a jej sióvá obrátila sa uz z dverí sklepu 
na ulicu vyslá páni Iiubalovská, a zpozorujúc 
co sa stalo, zvolala:

-Tedy tak? táto opovázlivosf vám draho 
padne. Toto je hrozné, ncslvchané, oh! za 
to bude sa möj muz s Várni rozprávat!“

Na jej krik zacali sa India schodif. Martin 
bol vo velkych rozpakoch, nemyslel, ze mu 
dobre zamyslany cin tak zle vvpadne. Prosil 
za odpustenie, ale páni Iiubalovská ne]iocú- 
vala ho viac, ale specliala prec, jiojmúc za 
ruku svoju, verejne obrazeuú dcéru. A aui 
Anastasia neobzrela sa viac na neho.

Xevrly vrátil sa du sklepu, a mrzel sa 
sám na seba.

„Hka! tu je uz jirvy hlúpy kúsok, asním 
ztrata dobrého, vydatného odberatela. X’ari 
mi cert posepnúl tű opovázlivosf? Len co 
z tolio bude? S majorom nedű sa zartovaf, 
ten zartov nezná. A zdá sa mi, ze matka 
viac rozhorlená bola ako Anastasia. Co sa 
stalo, uz sa neodstane; poruceno pánu Botiul“

0 chvílu vrátil sa ucen a vyprával, ze sa 
uz vracal, ked ho stretly jianie a seböu za- 
chytily, aby si vraj ten tovar nazpät vzal.

.-Ja som nevedel, co to má byt, tedy som 
isiéi. Páni na silu chcela nazpät poslat cely 
tovar, ale panna Anastasia bola proti tomu 
a nechcela to dovolif. Konecne prisiel pán 
major, a ked dozvedel sa o nejakom bozku, 
tak hresil a krical, az sa múry triasly; panna 
Anastasia dala sa do usedavého piacú, páni
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majoi ka zalamovala rukami, a ja nafakal som 
sa tak, ze som sa oil kTucky odberal a usiel, 
a teraz som tu.“

Táto zpráva ucíiova este zväcsila nespo- 
kojnost Martinovu. ale nehovoril nie, len sa 
hlboko zamyslel.

Ale neinal dlhy cas na rozmyslovanie, 
lebo asi o pol hodiny prisiel mestsky hajdúch 
s pozdravením od pána kapitána, aby sa mu 
zajt rá ráno pácilo o ósmej hotline ustanovit 
na ratúz alebo mestsky dóm.

Teraz videl Martin, ze jeho zárt méze 
mat zlé ovocie. Comal robit? kde najsf radu?

Sotvy zavrel sklep, sobral sa vyhladat 
Strmého, „ten ako advokát bade najlepsie 
vedet, co mám robit!“ myslel si ubiedeny

Sedeli suie v hostinci u „zeleného stromu,“ 
ked vbehnul medzi nás. Na tvári mu vídat 
bolo, ze ho nieco tlací.

„Ach! dobié, ze si tu priatel Jurko!“ 
zazrúe Strmého, hovoril, ]ire nás ostatnych 
nemal dobre ani oka.

„No a co chces so mnou?“ opytal sa 
ho Strmy.

„I'oradit sa.'“ odvetuje Martin.
„Más nejakti pravotu? ty Martine? este 

si len otvoril obchod, a uz sa ides pravotif? 
to nedobry pociatok!“

,A erű máte pravdu, ze nedobry pociatok!“
,,Nuz tak hovor, co ti mám radit?“ ci je 

ásnád tajná zálezilost a nechces pred jinymi 
hovorit ?“ zase Strmy.

nAch na ostatok i tu rozpovedat mézem,: 
ved sme vsetci svojskí, a moja zálezitost 
i tak nebude dlho tajomstvom. Nevieru, ci 
uz teraz nehovorí o nej célé mesto,“ zialnei 
vzdychnúc dodal Kurz.

A potom do podrobna vyprával célú zá­
lezitost, ako sa stala.

My sme sa len usmiali, a neznali sme 
pochopit, preco je kamarát Martin taky zpla- 
seny. Lebo celá vec zdala sa nám byt smelym 
a opovázlivym síce, ale predsa len zartom, 
o ktorom nezaslúzi tóiké historic robit. Ked 
ale dalej hovoril, ze dostal uz pozvanie usta­
novit sa zajtrá ráno o ósmej hodine pred 
kapitána, vsetci sme boli jednomyslní v tóm, ze 
pán major Rubalovsky z komára robí velblúda.

X setci ? Ach! Bohuzial nie vsetci.

„A ja ti mám radit?“ opytuje sa ho Strmy. 
„Ano, prosím fa o to, ty znás zákony, 

znás obycaje pri súdoch, znás, co by mi 
v tejto veci osozif alebo skodit mohlo,“ takmer 
trasúeim hlasom hovoril k nemű strachujuci 
sa Martin.

„A si hotovy i pred vrchnost soznaf, ze 
siju násilne pobozkal ?“ examenoval ho Strmy.

„Násilne ? to nie, násilic tani nebolo ziadne, 
ale uznávam a vsadé som hotovy vyznat, ze 
som ju proli jej vőli pobozkal!“ plny úprim- 
nosti odvetil Kurz.

„No dobre! vsetci ste svedkovia jeho so- 
znania,“ obrátiac sa ku nám pokracoval Strmy. 
„A ja na prípad, ze by to pozdejsie tájit chcel, 
vsetkych Yás pozvem za svedkov.“

Zadivení híadeli sme na neho. Lebo nám 
to volajako neslo do hlavy, zeby k ospravedl- 
neniu Martinovmu potrebné bolo nase sve- 
dectvo. To veru ziadnemu ani nenapadh ze 
by Strmy toto dőverné soznanie 'heel as 
pen proli Ktírzovi.

„Ja ti neviem, ba ani nemőzem radit 
v tejto zálezitosti,“ hovoril dalej Strmy. Vies 
v akych pomeroch stojím k Rubalovskym 
vöbec, a ku Anastasii zvláste. Presvedceny 
som, ze nuia Rubalovsky póz ve za svojho zá: 
stupcu, a tu by rada moja nebola miestna.“ 

„Ale Jurko, nchovor ze tak,“ ozval sa 
zase Martin v úzkostiach, „ci i ty sa te»^,« 
mojej nesnádzi? to bych necakal od teba!“ 

„Tesit sa ja netesím, ale dotkyna sa ma 
tvoj prípad,“ odvetuje Strmy, „co rníia do 
svojich nesnádzi, ktoré si si narobil a pri- 
pravil sám ? Ja viem, co je moja jiovinnost 
a podla toho pokracovaf budem. Netajím, ze 
sa v istom ohlade i tesím. A síce v tóm, ze 
z celej tejto zálezitosti vykluje sa roztomilá 
kriminálka.“

„Kriminálka?“ zvolal cely predeseny Kurz. 
„Ved ásnád len nechces ty kamarát Strmy,“ 

zamiesal sa Zálesky do reci, „proli Kurzovi 
zaviest kriminálku?“

„A preco nie? Ba chcem, a zavediem ju, 
to vám slubujem,“ odvetil s celou urcitostou 
nás kamarát pravotár.

\ideli sme, ze nezartuje, a preto s oskli- 
vosfou odvrátili sme sa od neho. Az teraz 
poznávali sme ho.
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Len Martin este net rat i] nádeju, domnie- 
vajúc sa, ze ho Strmy len strasi.

„AleJJurko 1 zaklínam fa na nase stare pria- 
tefstvo, nerob take ukrutné zarty so mnou!“ 

„Zarty? to sú nie ziadne zarty. A ná- 
sledky pripís sám sebe. Ze kriminálku profi 
tebe v> lírám, je tak jisté, ako dvakráf dva 
sú styry. A kerf následkom toho zavrú ti sklep, 
tolm si sám pricinou budes!“

„.lurkó! rozpomen sa na Pest a tvoje ju- 
rátske easy,“ na novo prosebne ho von Martin, 
„rozpoineh sa, kofkoráz vytrhnúl som fa ja 
mojíin grosom z fazkych nesnádzí, v ktorych 
si vázéi “

,,Co mi to más na oci vyhadzovaf ? je to 
siusná vec ?'•

„Nevyhadzujem ti nie na oci, alc fa pro- 
sím, ako som ja tebe hol na dobrej poinoci, 
aby si mi to te ráz tvojou dobrou radon od- 
platil. Dozajista dobre památás, ze i advo- 
kátsky diplom moje dukáty ti vvmenily!“ 

..Vrátim ti jich!“ odseknul Strmy, vzal 
klobúk a odisiel prec.

„A je to mozné?“ htadiac jedon na dru­
idám opytuje sa.

,.Zial Rohu mozné!“ recie Zálesky, „az 
teraz zjavil sa nám v svojej opravdivej po- 
vahe. Dosial verili a döverovali sme jeho 
otvorenosti. A aj lila teraz vidíme, akym je 
priatelom Strmy. Sebectvo je smer dávajúcim 
tahom jeho bytnosti: ctiziadost a túzba po 
vyznacení sú hlavnym hybadlom jeho úcinkov.; 
A kde jedná sa o ukojenie tychto, nezná ani 
slusnosf, ani priateístvo, zabúda na uzité do-1 
brodenia a dopúsfa sa ohavnej nevdacnosti. 
Myslím na toho, ako na kamaráta viac spo- 
liehat sa nemőzeme. On sám vylúci sa z kola 
násho, v ktorom i tak nie vei mi dobre cítil sa!“ j 

„Hróza! hróza!“ hovorí Milko, „takto sa 
sklamaf v cloveku. A este má dost opováz- 
livej bezocatosti nás eh cet za svedkov volat — 
to je neslyehané.“

„Pravda máte priatelia!“ póznáménál som 
ja, „ale tym nie je pomozeno Martinovi. A 
to to je na teraz najpálcivejsia vec. Öo sme 
i nie advokáti, ale za to mózeme mu asnad 
dobrou radou byt na pomoci.“

„Ja by som my si el,“ hovorí Krupec, „aby 
este pred Osmou hodinou rá no siel do Ku-

balovskych, a uz je darmo stala sa chyba, 
to pravda nikto, a Martin najmenej nemohol 
predpokladaf, ze z toho zartu tolko liluku 
natropeno bude, nuz ale to je uz po vojan- 
sky. A major je vojak. Myslím tedy, aby 
Martin siel a prosil za odpustenie, a tak, 
aby skór priateísky pokonaná bola celá zá- 

; lezitost, nezli pride pred kapitána!“
„Na to som uz i ja pomyslal. Ale prosim 

\ ás pred osmou ist na návstevu, ved je to 
ncslusná vec,“ poznamenáva Martin. „A jestli 
ma ani nepripustia, alebo ak tento krok ne- 
bude mat vonkoncom ziadneho vysledku, co 
potom ?“

„Darnio je,“ hovorim ja. „aspoii si vsetko 
umbil, co si za primerané drzal. Potom ti 
neostáva nie jiného, nezli ustanovif sa na 
mestsky dom!“

„A prosim Vas,“ zase Kurz, „co tarn 
urobifV mám soznaf pravdu a vsetko ako sa 
stalo, alebo tájit, ked niet ziadnych svedkov, 
a na jej ruzovych perách do zajtrá nebude 

! znaku zpáchaného attentátu?“
„A mátka?“ opytuje sa Zálesky.
„Matkatá nemohla videf, co sa za jej 

chrbtom dialo!“
..Ale ásnád molila pocut!“ póznáménál 

Milko.
„To uz niozno. Ale nemyslíte, zeby ta- 

jenie osozif mohlo?“
„Nie!“ riekol som ja s celou urcitosfou, 

„tym by si sám seba zhanobil. Anastasia vie, 
co sa stalo, no a til ako slechetny a poctivy 
muz obvinit zo lze, ked ona pravdu má, ne- 
mózes a nesmies. To by este horsie bolo, 
nezli co vyviedol Strmy!“

„Tak je, tak!“ prisviedcali ostatni.
„Tak som i ja si umienil, ale predsa chcel 

I som zvedief, ci súhlasíte i Vy!“
„Eh! keby to este bola Emma,“ namietnul 

Milko, „to by bola Iahká pomoc. Ale Ana­
stasia!“

„A aká pomoc?“ zvedave opytuje sa 
Martin; neborák, lapal sa v úzkostiach kazdej 
slamy, ktorá by mu pornóét mohla.

„Nuz jednoducho, a to tarn pred kapitá- 
űom poziadal by si ju a jej rodicov o rúcku, 
a vyznal by si, ze ten bozk bol bozkom sve-

34
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renia. Postavím sto zlatych na jeilon, zeby si 
si tak najlepsie pomohol z brindy.“

„Veti ale,“ zúi'ale dodáva Martin," ja sa 
este zenit ani nemözem ani nechcem. A ten 
kriminál, ten kriminál, ten ma este o roznm 
dovedie!“

„Nelakaj sa pred casom, dost bude potom, 
ked nebude jináce. Ja na vsetky hrozby s kri- 
minálom nedám nicoho —“

„Lebo neznás Stnného. Ten je v stave 
to urobif, len aby Martinovi zapríeinil ne- 
príjemnosti. a teraz tym viae, ze mu pred 
nami pripomenul dobrodenia, ktoré od neho 
pozíval. I ja som presvedceny, ze pred sta- 
tocnym sudcom z celej tej kriminálky bude 
len poctivy smiech. Ale vzdy je to ne­
miiá vec, ked o cloveku ide chyr, ze má 
kriminálnu pravotu!“

„Nuz ale ved je vari trestuhodné i oso- 
covanie, a potom este je to nie jisté, ci Rti- 
balovsky dopustí, aby veci tak daleko zasly. 
On je prísny, strmy muz, ale nikto o nőm 
nemöze riecf, zeby bol nespravodlivy, a na 
niecej záhube pracoval,“ pozamenal som ja.

„Tak myslímija!“ odvetil Zálesky, „ani 
neverím, zeby hrozby Strmého s privolením ma- 
jórovym dosly oskutocnenia. Me, ale obávam 
sa, ze si Strmy vykoná plnomocenstvo. a 
potom na vlastnú piisf bez vedomia Ituba- 
lovskych sarapatif bude. Ostatne mozno je 
este vzdy i to, ze ho major ani nepoverí 
s vedením pravoty!“

S tym sme sa rozisli, neznajúc nie pote- 
sitelného poradit Martinovi.

liola to zlá noc pre neho. Célú noc ne- 
zazmúril ani oka. Nespal, a predsa straslivé 
sny morily ho. Videl sa v zelezách okova- 
nym, ako s ostatnymi trestancami zametá 
rynok ; videl zamknuty svoj novo vystrojeny 
obehod. A bol elő ho, ked v trapnych snoeh 
videl, ako sme my bocili od neho.

Az nás prechodily zimomriavky, ked náui 
vyprával tieto svoje desné sny. Ale konecne 
svitlo ráno, a udrela i osudná hodina.

Dostavil sa na mestsky dóm samy prvy. 
Tam cakal chvílu az prisli Rubalovsky s Ana- 
staziou hustym závojom zakrytou. Uz pred 
ősmou hodinou chodil, ale márne, do Ruba- 
lovskyeh, néhol pripusteny. Tu opilf priblízil

sa k majórovi, prosil za odpustenie, ale márne, 
Prosil Anastáziu, aby sa smilovala mid ním, 
a svoj mu dobrém u srdcu, aby dovolila pri- 
mluvit sa za neho. Videl, ako závoj kolo 
ocú vlazí sa, ale lista jej nepreriekly slova 
odpustenia, poteehy, len hlavou odkázala ho 
na otca. Este ráz chcel sa obrátif na tohoto, 
ale v tóm kapitán pozval stráuky do svojej 
chyze.

Pán kapitán ziadal pána majóra, ked 
stránky poziadal zaujat miesta, aby rácil 
predniesf zalobu. Pán Rubalovsky urobil to 
v obsírnej reci, v ktorej hlavnú válni kiadói 
na zmáhanie a rozsirovanie sa lahkosti mravov, 
az konecne prisiel ku predmetu obzaloby. ze 
jelio dcéra Anastasia verejne zneuctená bola 
vcera obzalovanym, ked ju tento na verejnom 
mieste násilne pobozkal.

Kapitán obrátil sa teraz ku Martinovi, 
ktorému velini oblahcenym bolo postavenie, 
vidiac, ze Rubalovsky prisiel bez zástupcu, 
a zvláste, ze Strmy nebol prítomny. A preto 
s célon otvorenostou na otázku kapitánovu: 
co má predniesf na obzalobu'? odvetil:

„Pravda je, ze som sa previnil, íahkomyslue 
previnil, ale Bőh mi je svedkom, ze u inna ne- 
bolo zlého úmyslu, a menovite, ze mi ani vo 
sue nenapadla mysüenka obrazit pannu Aua- 
staziu. Chcel som len vyraz dat mojej ne- 
kouecnej povdacnosti, a hresil som, ze som 
k tomu volil spősob, aky som volit nemal. 
Tu pred slávnou vrchnostou prosíin za la- 
skavé odpustenie, a podrobujem sa ochotne 
kazdému trestu, ktory mi ulozeny bude. Mnolio 
som uz pretrpel od vcerajska, tazky to trést 
za moje previnenie, preto este ráz prosím, 
odpustite mi, alebo aspon máj te milosrdcnstvo 
so mnou!“

„Pri takomto kajúcom soznaní obzalova- 
ného,- hovoril kapitán, „pravda najpríhod- 
nejsie by bolo, keby zalujúca strana pohnutá 
jeho prosbami, upustila od zaloby, a tak do- 
pustila smierenie a priatelské pokonanie!"

„Ja ziadam, aby pokracované bolo v smysle 
zákona," krátko odseknúl Rubalovsky.

„A vy panna Anastazia?“ opytuje sa tejto 
kapitán.

„V jej mene prosím, odvctujem ja,“ ozval 
sa majór, „ako jej otec a zákouuy zástupcal“
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„Znám to,1- hovoril kapitáíi, ,,alc opovázil 
som sa tú otázku urobif preto, ze som sa 
rtfal, ze osvedcenie panny dcéry bilde maf 
vliv i na rozhodnutie pána majóra. Ked’ je 
tomu ale nie tak, musim podla ziadosti za- 
lujúccj strany pokracovaf v smysle zákona. 
Je pánovia moji v otázke, crimen majoris 
violentiae“ podia corpus juris. A toto pre- 
sahuje hranicc mojej úradnej a policajno- 
sudeovskej oprávnenosti; nasledovne nemözem 
ani rozhodovaf vo ved. Lez célú zálezitost od- 
stúpim, ked’ ze vonkoncom nénié mozné vy- 
rovnanie a smierenie, trestnému aleho kri- 
minálnemu súdu, do jehozto oboru úcinko- 
vania prinálezí!-1

„Tedy predsa kriminél!“ zalomiac rukami 
prenikavo zvolal Martin. „Pre Boha! ci som 
tol'ko previnil, ze príst mám o cesf, svobodu, 
ze na nivoc vynst rná mőj práve otvoreny 
obehod? —“ A ako nám vyprával, lebo cely 
tento vyjav prvd vrchnosfou napísany je podla 
jeho vvpravovania. - mystou jeho prelctú- 
valy vsetky tie desné a trapné sny, ktorych 
obefou minulej noci bol.

r z nova obrátil sa k máj úrovi, a zase 
prosil ho o smilovanie, aby do ohiadu vzal 
jeho mladosf, jeho pociatoeníctvo a nevrhal 
lm i célú jeho budúcnosf do zkazy a záhuby.

„Nechcel som, ba ani teraz neziadam, 
aby tiltó zálezitost prisla az pred trestny 
súd,“ ozval sa Rubalovsky, „úfal som, zc to 
lntde mozno ako policajny ]iriestupok po- 
k'irhaf. Ked to ale neide, a ja zadosf uci- 
nenie musim dostat, Into mi jo, ale jináce 
nemőzem.“

„Panna Anastazia! smilujte sa vy nado 
mnou. a majte tű hisku prehovorif u pána 
otca slovicko za nuia!“

Anastazia vyjmkla v usedavy piac, tak 
ze jej nemozno bolo slova prerieef.

Zúfalé bolo postavenie Martinovo. nevidel 
nikde raty a pomoci. A tu lila napadia mu 
veera pripomenutá Milkom mvslienka a on 
obráfae sa k majorovi veti:

„Pane major' prosím vás tu pred slavnou 
vrchnosfou o rukn vasej dcéry, a jéstli pri- 
volenie vase obdrzím.- prosím Vás, ten vee­
ra j si bozk povazovaf za závdavok nasich od- 
dávok!“

Rubalovsky mlci, Martin zvedave caká na 
odpoved. Anastazia neprestajne place. Ka- 
pitáíi chcejúc pretrhnúf trapné mlcanie, ujíma 
sa slova:

„To by pravda bol ten najjednoduchejsí, 
ale spolu i najradostnejsí spősob vybavenia 
tejto nemilej zálezitosti. Co sa mna osobne 
tyka, bolo by to mojím úprimnym zelaním.“

„Hm! hm!“ hovorí Rubalovsky, ktorému 
bezpochyby na um prisly poniektoré kúsky 
z jeho mladosti, „takym zadosfucinením by 
som konecne uspokojil sa i ja. Neznám ale, 
co na to povie Anastazia, a jej matka?“

„Mvslím, ze ked’ vy pán major,“ zamiesal 
sa kapitán, „svolujete, o získanie si súhlasu 
zo strany panny Anastazie a páni majórovej, 
postará sa pán Kurz. Okrem toho vy rácite 
hvf zákonnvm zástupcom panny dcérv!“

„Viem, viem to,“ riekol Rubalovsky, ktory 
zdal sa pocítif v posledních slovách kapitá- 
íiovych obsazeny útly ústipok. „Ale len pred 
súdom. V takvchto otázkach ale, ako je od- 
(lanie sa, must mat slovo a to rozhodné 
i dcéra. o ktorú jedná sa, i matka. Tak ja 
mvslím!“

„A velmi slusue a chvalitebne,“ zase ka­
pitán. —-

Medzitvm Martin priblízil sa k Anastazii, 
ktorá nm podala ruku, a tym mlcanlive, ale 
predsa tym najvyrecnejsím spősobom vyslo- 
vila svoje „áno!“

„Mna veru úprimne tesí,“ ked vidcl, ze 
jc vsetko v poriadku, újai sa slova kapitán, 
„zo takymto neznym a krásnvm spősobom 
riesená je pravota. Kcby u nás bolo ako vo 
nmohych jinych krajinách, zavedené obeian- 
ske manzelstvo, mohol bych na miesto trap- 
ného vyroku spojif ruky mladého páru a 
vyriect: spojení stc na veky. Nuz ale, ked 
i nine nepripadá úloha tohoto vykonu, prosím: 
rácte prijat moje najúprimnejsie blahozelania ; 
X’ysoko si cením, zc som ja prvym, ktory to 
urobif mőze!“ A podaí mladym sverencom 
ruku. —

Tak zakoncila sa pravota, z ktorej priatel 
Strmy vysnovat chcel kriminálku.

My styria, ja totizto, Krupec, Milko a 
Zálesky cakali sme na vysledok pravoty 
v úradnej chyzi tohoto posledného na mest-

34*
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skom dome. Zálesky este skúr shováral síi 
s kapitáiiom, aby hlad cl priatelskym spő- 
sobom vyrovnaf célú vcc. A on to i prislúbil. 
A tá hrozba s kriminálom, ako pozdejsie vv- 
prával Záleskému, bola len tym cielom uro- 
bená, aby obmiikcil neústupnost majórovu. — 
To pravda, nevedeli sme, kym smc v Zá- 
leského chyzi cakali. Martin nám prislúbil, 
ze i on hned po zakoncení pojednávania pride 
medzi nás, aby nás uvedomil o vysledku. 
Kazdy dopustí, ze i nasa zvedavosf a na- 
pnutosf oprávnená bola.

Ale na mestskcj vall odbila ul desiata, 
a Martin ncchodil. Na tak dlhé pojednávanie 
neboli smc pripravení.

Teliké bolo prekvapenie, ked konecne po­
pped obloky Záleského chyle videli sme ist 
liubalovského a s nini Martina vcdúceho za 
rameno Anastaziu.

„C o to má byf? co to má znamcnaf ? — 
na kazdy prípad sporná zálezitost' je k vse- 
obecnej spokojnosti vybavená!“ takéto otázkv 
a poznámky ozyvaly sa v kruhu nasom.

„Hahaha!“ vybuchnúl v hlasny smiech 
Milko, „co stojí, le Martin zpomenúl si moju 
radu a ze nasledovat bude vera?"

„Netáraj 1 netáraj!“
rNo ved uvidíte! No ci tu pockáme 

Martina?“
„Pravda ze tu, a co budemc do poludnia 

rakat!“ bola nasa odveta.
Koaecne prisiel Martin s vysmiatou tvárou.
-Nemyslel som,- boly jeho jirvé sióvá, 

„le miesto kriminálu opustím mestsky doni 
ako — mladoleních!“

„Tv mladoleních ?“
„Nepovedal som Vám!“ ozve sa Milko. 

„No vyprávaj, ako sa vsetko dialo.“
A on vyprával mim dopodrobna vsetko 

to, co je uz ct. citatefovi známe z predoslych 
riadkov, ktoré som, ako uz pripomenuto, na 
základe jeho vyprávania napísal.

»A aby ste vedeli, ze je toniu tak a nie 
jináce, splnomocneny som pozvaf Yás vsetkvch 
ako svedkov ku nasím oddávkam, ktoré zajt rá 
vecer odbyvané budú u Hubai ovskyeh!“

„Ale i Strmy tam bude?-1
„Nie, ten tam nemá miesta. Vyprával som 

Eubalovskym vcerajsí vyjav s ním. A mali

I ste videf, aky to dojem urobilo. „Ten viac 
do mójho domu nesmie!“ zvolal Rubalovsky. 
„Ani videf ho ncchcem 1“ poznamenala páni 
Iíubalovská.

„A Anastazia? ved predsa hol jej osvedee- 
nym dvoritelom V co ze tá ?" nadhodil Zálesky.

„Bol, to je pravda, ale viac trpeny ako 
ziadany. „Nikdy som nemala dövery ku nemű, 
hovorila mi, „nezdalo sa mi, ze veiké obltí- 
benie má ohovárat kamarátov svojich a ze 
rozpráva veci, ktoré by rozprávaf nenial, atd.“ 

Rozumié sa. ze sme i my blahozelali 
Martinovi.

„No ale teraz odpusti'e priatelia,“ pre- 
hovoril Kurz, „sklep od rúna zavrety, niusím 
sa Ilonáidat ho otvorif. Na ostatok si svet 
myslef bude, a to tym viac, ze sa vlácim na 
mestsky dóm, ze sotvy som otvoril obehod, 
uz ho zatváram, akoby bol bankrottoval.”

„No ved i my ideme. Ale predsa je to 
len podivné, ze ty, ktory si este ani myslef 
nechcel na zenbu, prvy sa más ozenit. Hla, 
netreba nám uz ani zrebovaf. Náhoda urcila, 
kto má byf prvvm."

„Darmo jel teraz som uz rád, le sa tak 
stalo 1"

„Len kto bude nasledovat?“ 
fo uvidíme. Prenechajme i to náhode!“ 

Vsetci odprevadili sme Martina domov. 
Len K rupee opustil mis, aby telke Mad lenke 
zvestoval tií jirekvapujiícu udalosf.

Na druhy den bola slavuostná vera u Ru- 
bahívskych. a tam ustáleno, ze svadba bude 
o tn mesiace. A panna Anastazia poliadala 
nás vsetkvch za druzbov, dodajúc ku tomu, 
ze piatym bude bezpochyby - -

„Strmy?“ opytal sa zvedavy Milko.
..Ach veru nie 1 ten nebude na niojej 

svadbe, ale mój brat.“ odvetila Anastasia, 
„ktorého som uz desaf rokov nevidela, a 
ktory je porm-íkom v husárskom pluku. Teraz 
ale utáni, pride navstívif nás. — Iiruzic- 
kami budú moje, X ám známe druzice.“

Mali sme o com hovorif, a fo nie len my 
ale i célé mesto. A mali sme i prícinu prí- 
pravy robif ku svadbe, ktorá mala sice urobif 
strbinu v nasom priatelskom kruhu, ale predsa 
vítanou nám bola.

(Pokraüovanie nasleduje.)
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Napomenutie.
PritúÍ sii k svojim, kym je na to cas! Iste tarn padnú tvoje kolená, 

Ach, milujze jich, az mi lovat smies! Zakvíia oci k slzám hotové.
Pride hodina, s non pokonny bias - - 
A ty na jich lnob vzdychy ponesies.

Nedopust, by ti srdce vytlelo 
Z horúcej lásky, kod' dopúsía cas! 
Miluj, ked’ k tebc vinie sa vrelo 
Blizného, jehoz cisté city znás.

A ked' on verné srdce odhalí,
Priviú ho k sebe, cin mu, co sa dá; 
Zotav ho láskon v cas zitia maly,
Ked snuitkom krehne a ranou padá.

Pozoruj na rec, slovo, jazyk svoj,
Bo strela z úst sa lahko vyvalí;
No nelkaj, ze si nechcel nepokoj,
Ked kto nad krivdou tazko zaziali.

Kde bytnosf, tebou bólne ranená 
Spí uz sen vecny — na hrobitove.

Volás-li na nu: rach, hód ze okom 
Este ráz na mna, na tichy hrob svoj, 
A premin vinu v nebi vysokom •
Ved ja som nechcel tebe nepokoj !“

Ona nevidí, neslysí teba,
Neletí dóin objat fa miiá;
Z hotovych kedys’ k bozku úst zleba 
Nesepce, vinu ze odpustila

No ona v ziare chveje sa mieru,
Kod ju i drzost ranila divá;
Navzdor prudkosti tvojej úderu 
Dostala miesto, kde pokoj byva.

Ach, miluj, miluj, ked je lásky cas!
A eh miluj vsetko, co milovat smies! 
t Klznie hodina, s non pokonny Idas — 
A ty na hroby vzdychy ponesies.

Ach, miluj svoj ich, kym más k tomu cas! 
Ach miluj, miluj, kym ndlovaf smies! 
Udre hodina, s nnu zavzneje hlas 
A ty na hroby vzdychy ponesies.
_—_ Jozef Janim.

Bratom.
(h ntvorvniu „Kola“ v I'resove r. 1871.)

líratia! noch vas Buli pozehná — 
Sem sa, sem sa do kola!

Jeden eit a jód na snaha 
Nechze tu v nás plápolá: 

Jeden cit na zertvovisku 
Viel ej lásky národnej,

Jedna snaha na oltári 
Budúcnosti svobodnej.

Bratia! nech vás Báli pozehná 
Za osvetu nasa lirud !

No, kazdy zc ducim svojho 
Vlohy slechti, kries a búd. 

Nase lieslo: cinnost ja rá 
V sluzbe vedy a krásy,

Bez tych vem nezasvitne 
Rodu násmu den spásy.

Bratia! nech vás Bóh pozelma 
Sem sa v láske a shode! 

Zásfou mírod rozptyleny 
Viola svojho nedöjde.

Ci osvieti hviezda jedna 
Huste noci mrákavvV 

Ci rameno osamelé 
Pvramídu vystaví?

Bratia! nech vás Bóh pozehná 
Strasí-li vás vrahov jed? 

Bakáié sa, ze svet orkán,
A my kremä fitly kvet? 

Neliojme sa ! . . . Oj, krása to, 
lxrása, videf kvet malv,

Ako sa s ním ló rit musí 
Víchor divv — zúíalv!
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Bratia! nech vás Bőh pozchuá 
Ruka k nike. k hrudi hrucf! 

Hor na krydlacli slávoletych,
Na orlovskú hor sa juít!

Bo znajte, s Boha pomocou 
Príjde nasa hodina:

V novcj slave zaskvejc sa 
Tá slovenská rod ina!

Kuhmian linni'l],

Zo Slovenská do I í a lie.
Cestopisnv obrazy od Lad-on/rrslr/w.

(Pokracovanie.)
^ milánskom nádraií pri ve lkom návale n eunuje ;i vistv jiovctric bez piacim a sm vada 

cesto\at,eIov zaplatil som pokladníkovi mvlnc do soha vfahujes.
o 10 frankov viac. ako prichodilo, co som Jcdna p!avha vedie západnvm od Desen- 
len pozdejsie zpozoroval. Kod sa nával roz- zano, druhá z Peschierv vvehodnvm hrehon, 
is.el, pnstup.ni s maim, ufnosfou prinavrá- do Rivv. peschiera je väcsie mesto. ponevác 
tenia mi zvyskukn pokladmc; ale statocny ale breh západny je interesantnejsí, volili 
pokladnik jaknahie mi do ocií pozrel, bez SI11P (C„;0 
najmensieho váhania prinavrátil mi zvvsok .. , , ,
10 franlmv „»,„,1 vív i - - • Gardanske lírchv su utcscne mai eh né. airanKox nazad. Moje srdecne vyvolame , . ... 7
onesto iiomo“ a pripomenutic talianskej ) T" " , •,tU T svobo,,nom
tatoénost, nech slúzi za „zmmlivn.f , víf-il-n ,1°1ch0Yavaj" “tron-v- X zime R('h íll(' I'wisa

pokryvaju rohozou. V sadoch videf vsadé a
nz daleko z jazera cniet síialiobiele stlpiky 
v tmavozelenom lísti. To sú fje gnrdánske 
citrónv, väcsie a silnejsie od siciliánskych, 
a dajtí sa i dlhsie drzaf, len sú kus horku- 
stejsie a ostrejsie.

Po krátkom case, ako sme sadni,li na

statocnosti nech slúzi za uznanlivosf a vdaku.
(• 1. hod. a lo. ni. pohli sme sa rychlo- 

vlakom z Milána a o 3. hód. 49. m. boli sme 
v Desenzano. Toto je neveiké, ale peknej 
polohy mestecko, na jazere Garda na jnlio- 
západnom jeho rolni vystavcné. Pocituje asi 
40(H) obyv. Zo stanice az kti parníku v De­
senzano vozís sa viac ako 1 4 hód. v omnibusc.

A tu tedy lezí preil tcbou J„-,go Garda ,0lf’ vyz,lvilll:l táto kotvy.
1 Laeco Benacus), jedno z najvü. sích homo- Prv rozkázali sme si obed. Ku mítsu 
italskych jazicr v podobe kyja, jehoz rukoviit l'.vtal som uhorky. Ziláló sa mi. ze sa hostin 
medzi holami v Tyrolsku rcsp. llakúsku, sky pri vyberaní uhoriek zo sklenice potiilelno 
siroká lilává ale na rovinách Talianska roz- usmieva. Zahryznem, preglgnem kus tej po- 
valená je. V dízke má (10 kilom., v sírke od morskej lahódkv - tristo hrmen! Mvslel som, 
3 -24 kilom. a je miesty 300 metrov hlhoké. *c som prehltol torpédo. Tá samé korenie* 
deho malá sevemia ciastka patrí ku Rakúsku. pekelny oben a koncetrovaná sirková kyse- 

Vseobecne nás npozornovali na to. ze üna. Ak pustím uhorku na zeni, prezerie
jazero Garda byva búmé. „Fluctibus & íré- 'üviu do lodi a zahvnieme. Inácej vsetko
mitu adsurgens Benace marine.“ (Virgil.) Ked *,nlo dobré. i uhorky ásnád ale pre mor- 
na severnych holách pálcivym slncom síiahy nárske zalúdkv. Ja jich nezapomnem. 
sa topia. ,,ary sa dvíhajú, ochladne povetrie, Prvé, co sa „ám z prava nás v prostred 
nastane pohyb vozduchu, a naranmym prúdom juzného brehu, daleko do jazera siahaiúc
rfrr- • ..............«,«. L, jilzvk s>,
i * b"”" '■ * '■ mi-«,. Tente podi.nv
N- my ml, sme .tel,,, povrch bo] lm,őriek, p.miHnv Term „m, jes,,„p. ni .
hl,®,. h»db,b„ ,»,kb«y. Vetrík beké rybirsk,, ,,,. flo kod,«

j ' *by ■*•*'*• ™ limi „áilherné bvty a skvoslnr klipé],■ „

lahko dycha, l,m ,„ pal.be, kde (a hordó..« ,,trie Cat.llmo" Me

í
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svojc biisne skladal ,.Sirmio pcuinsularum, 
insularuinque ocellus.“

Xcdaleko bivhu plávajúc, pohybovali sine 
sa pociatkom v carovuo idyllickych, jiotom 
ale zázracue romantiekvch krajoch. Preclio- 
dili nála na videnie blizsic, uz d’alej obce, 
niestá, letobrady, lirady bohatych talianskych 
•stachticky eh rodín. Párolod v beim svojom 
7. Desenzano do Rivy pristavuje sa v Salo, 
Madenio, Gargnano, Piovere, Tremosine, Li­
mone a tak v Hive. Pri Salo a z druhej 
strany pri borii zapocíuajú sa ohroinné vá- 
pt'nné vrsiská, a Lore vse a vse úzi sa jazero, 
lak ze vyhlad na oba brehy je velkolepy. 
Sediac na palube, pri cliladiacom vetre po- 
hodlne obzcrali sine ineniace sa fantastické 
vyjavy. Ásnád n ajk raj sí bod v jazere je Gar- 
."uano. frernosinc sedi na vysokej, kolmo do 
ja/.era asi GO metrov vpadajúcej zápole. Od 
zpodku ho ani nevidef, len podajedué vin- 
cúrske domky, kájilnky a letohrádky medzi 
olivami a citronovou hustinou na pokraj skaly, 
v závratnej vyske, alebo tani v dákej hlbine, 
piiekotnej ierasse v bieloni dolomite prile- 
pene cupia. Musi to tani srasné byt, ked 
jim ponad hlavy víchor buci, krúpy bijú, 
pod iiohami ale jazero dtinie, rozzlobené vlny 
o skaly trope. Kazdym krokom, kazdym zvrtom 
insí zákrut, ináie tvary, napospol ale, a kde 
len niozno, pre vyssí kontrast holycli skál 
zelené veselé sady citrónovych stromkov, 
Gilice, a k tomu hielt* spomenuté stlpky. 
Myslite si k tomu dl hú modrú hladiou jazera, 
tak mi uvérite, ze sa vozenie sa tynito ja- 
zerom ozaj odplatí.

Z prístavu limonského vedie len chodník 
kikolomnymi skalami hőre doliuou do me- 
stecka. Tazko by som bol veril, ze to spájka 
s obcou, keby som nebol vidd pasazérov 
ako kozy hőre driapaí sa. Podobué cosi som 
este nevidel. Yóbcc dnesní cely deú bol mi 
iuteresantnym.

Vyse Limone volaco viac od polo vice 
cesty ztadeto do Rivy je hranica rak. Tyrol-, 
>ka (trientiiiska), priekom cez jazero oproti 
Monte altissimo. l’ravym breliom od Rivy 
dobi do kolinej steny nad vödön vyssiu a 
vyssie sít dvíliajúc vystrielamí je nova cesta, 
ktorá sa asi liodinu cesty do vmitra zvrtnúc,

dolinkou do Biacesa, Legos atd. az k jazeru 
1-adro tiahne.

Ríva lezí v strasnom zlebe. Pred ním 
jazero, vőkol nelio nakopené sú ohronmé 
liorv, z prava Monte Traversoie, Monte Oro, 
Monte Peri, z lava daleko dolu az po Sto 
V igilio sialiajúci Monte Baldo. Riva v jej 
alpskom hrobe uz zacala mrkaf, kod sme sa 
pristavili. A kym ma na tridsi itku vyzvárali, 
sa zatmelo. Za to ale niesiac pribehol, s lu- 
civom, a prívetivy Tyrolean, kupec surového 
tovani, a würtembergsky kral. oekonomicky 
správca, nasi spolucestovatelía, trpezlive cakali 
nás, kym ma odbavili. Niesol som volaco 
milánsKeho liodbábu, fen som oznámil, a po 
odvázení, odcenení, zaplatení, premienaní, vy- 
hasnutej svieci, opakovanom zapálení, zapí- 
saní a kouecnom poklonení — isiéi som na- 
mrzeny do hostinca.

Ma prívetivej terasse sme s tymi pány 
dlbo do not i, rozprávajúc kazdy zazité svoje 
zkusenosti, besedovali. Zo samého mosta sme 
vlastne vela nevideli, len tolko viem, ze sme 
hőre schodmi, dolu scliodmi, cestou a teras- 
sami, jedno nad druliou krácali; a ked som 
na hostinci oblocnice zatváral, videl som, ze 
mi nad samou hlavou delá trcali. Ako lasto- 
vicie bniezdo boré na skale stála vylepená 
pevnöstka, a z nej dolu zívali na nás Krupovice.

Tak vyzerá Riva v noci. Ráuo o stvrtej 
boli sme uz na noliách. Zacalo svitat, ked 
sme sa zasc ku brehu dolu brali. Horsie ako 
v Stiavnici sú domy rozmetaué. Pred postou 
sme ranajkovali a na postové káry, a ci co 
to bolo, sadali. \ elmi pohodhié to nebolo, 
ale predsa daco pohodlnejsie od dostavníka 
trencínsko-zilinského. Pri rozodnení zjavovaly 
sa műn nad hlavami urcitejsie, a akosi biizsie 
sa nám zdaly, pevnosti a delá nad rivauskou 
skalinou. Pohotove stály privítat talianskych 
Italia irridente, jesli by sa jim zachcelo hőre 
Gardou a Rivancom visitu urobif. Je nad 
mesíom stará basta, Scaligenni stavaná, v meste 

j Castelo la Rocca kasáren a minoritsky kostol 
s malbami od Guida Reni. — Brali sme sa 
smerom na vyehod brehom jazera. Z pociatku 

I scdel som na predku voza, potom siel som 
pesi; tymto spősobom clovek najlepsie ob- 

, zuámit sa miize s uovymi preduietami. —
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Cesta viedla nás uz rovinkou, az do skalnych 
stien vytesaná kade domky tin am: nej stráze 
stoja. Skupeniny malebné, interesantné. Dalej 
viedla nás cesta cez maly pn'stav Torbole.
I >d Torbole diali sa cesta od brehu Gardy 
do vysokého sedla ohromného Monte Baldo. 
Toto sedlo vpadúva asi pod uhlom 30 stnpnov 
na západ a vrch sedla mőze asi na 2500: 
stop vystúpif. Célé to kusisko predstavuje 
velikánsku sam tani popukauú tab In a len 
v tych rozpuklinách vykukáva i to len kde 
tu kercok divych fíkov alebo trávv. V Per­
spektive vyzerá to, ako by bolo okresané. 
Ived som pod alebo nad cestu vystúpil, slo 
to to tak ako po krovc, ale len drzost zve- 
tralého nummulitového vápennáka udrzí botit. 
Videl som i ciernu kravu a kozy po tóm 
úvale chodif; tie len zvvk, hlad a pazravosf 
mohla nútif takéto prechádzky vystrájaf.
A kosom tej to kosmej tably vedie hradská 
z Rivy do Mori ku zeleznici.

V Torbole pripáli k postárskym dvom 
vozom po páré silnych volov a tak pomaly 
slimácim krokom hybalo sa to na bor. Ja 
som lined medzi viniciami zisiel dolu a jaclial 
som az po Nago na vrch sedla peso.

Moja raüajsia prechádzka sa mi veru za- 
vdacila. Za Kivon videl som od slice az po 
odtlaky dolu mohutny Monte Gicemella, na 
juh bladinu Garda.

Dolina od Rivy na sever delená je pro- 
striedkom akoby sihotou vo dvoje, bralatym 
kopcom. Na tóm kopci sedí lírád v rumoch. 
z oboch strán dolinou ponáhlajú sa zelenymi 
ni várni a olivovovymi sadámi dva potoky do 
jazera; sú to zriela Mincia, óba belavo-mutné, 
tak ako jich nedaleky sused, mohutná rieka 
Adige I Etsch). Tani dalej na obzore slncom 
pozlátené divnou trhanou formou a vóbcc 
rozmauitostou vynikajúc kópia sa hóra za 
liorou. Kraj to velmi hrbaty a rapavy, ale 
interessantny. Ked som takto i pred seba, za 
seba, okolo seba i nad seba pozeral, skúmal 
a kochal sa — blízo sam éh o hrebena pri- 
blízili sme sa k pevnöstke malému sipka- 
passu, blízo pod hrebeíiom sedla. Stavaná je 
tak, ze cez jej brány preist musís, a fian- 
kírovaná je z oboch strán bastámi. Tie hasty 
májú podobu bosmana (baba), co ku kávé

dávajú; len ze miesto hrozienok spikované 
sú delámi Uhorsky pechtír puska v ruke 
si na tomto, co sa vyhladu tyka, kiásnom, 
inácej ale nudnom hniezde vytieral oci. Po 
malej chvíli vysli sme na sedlo, na rovinu, 
s bújnym zrostom a veselvm okolím, a tani 
medzi stromámi, fíkami, hroznom. olivámi atd. 
hovie si Nago.

Obec Nago musí byt v zdravotnom obiadé 
velmi príhodná, pre milovníka romantiky a 
príroduín ozaj vítaué miesto. Pri ceste stojí 

I siroky doni na poschodie, prízemím toho 
doni ti sú tmavé arkády, kde sa stenou do 
primeraného kamenného dzbaru cistá chladná 
voda prúdi. Jak príjemne, chladno to tani. 
Z bokov nafahujú sa rivy, rozlicné kvety a 
ovocné krovy. Pekny taliansky obraz. — Na 
sever a juh vystupujú sedlom hőre vysoké 
alpy s mramorovymi lommi, farby uz cer- 
venej, uz zltej, a podoby uz trhanej, uz hladkej 
krovmi obrastené, tie najzivsie kontrasty. 
Pred nami na vychod kloní sa cesta mnohymi 
klukami dolu do tesnej zázracnymi zápolami 
obklúcenej doliny.

Kym sa dalej pohneme, umicnil som si 
o Monte Baldo a jeho vrstovníkoch dato 
z oboru prírodopisu preriect.

Monte Baldo je trefohórny, kriedového 
útvaru, v ohiouinych stupkách ako pri Fer­
rara di Monte Baldo. Dolomity sú velmi 
zliusta zastúpeué, ale rozpukané; v tych 
hroznych rozpuklinách potoky v podobe v ej ara 
sa roztekajú.

Dalej pri .Viliéi nachodí sa dolomit a tér­
vény amonitovy vápenák. Vsetko to v ohvom- 
nych rozmeroch. V dolnych vrstvách nachodí 
sa Oolith. \ jűznöm Tyrolsku objavuje sa na 
vápeuáku i Spiriferina.

Daco som zodvihol i z tu zastúpenej 
kvetny, tak asi: Stachys recta, Calamintha 
officinalis, Physalis Alkekciigi, Centkranthus 
ruber, Scabiosa stiaveolens, Artemisia pontica, 
Eryngium amethysticum, Funica saxifraga.
\ dalsích holách na vychod vo Vall di Fássá 
lastú: Saxifraga oppositifolia, Saxifraga An- 
drosaee, okolo Boci > Rotzen): Saxifraga síjuar- 
rosa, Trióidén decumbeus, ( a la magrosti s 
moutana. Daphne petraea.

z" ■
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Eliska Krásnohorská.

sme iio kotla; spodok tolio kotla vyplncny j risfou teplého Latiuma a za pokladmi vyso- 
l'ol malym, aló peknym romantickym jazerom kélio umenia a vied rimskych národov. Touto 
L°PI»io (líska). Zjazera dvíha sa zeleny kú- cestou tisly sa rimské légié, predierajúc sa 
zelovity ko|icc, na iioin na vrcliu videf akési vse dial do odlalilych vrchovatych krajov, 
lumy- Este to chvílu islo tesnymi mysel élő- podmanujúc sebe národy rozlicnych jazykov 
véka zabávajúcimi priesmyky, az sme vnisli a vsakovych zvykov. Toto tedy bola brána
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Hned za Nagom medzi skalinami a zá- 
kíukami viezli sme sa hladkou cestou na dől. 
Príprahu volov nechali sme na vrchu, a tak 
pri vkusuych, na príhodnych miestach sto- 
jacích káplnkách a ovencenych sochách, tu 
i tu násilnú smrt znaciacich krízoch,

do obce Móri. Tam zastala posta, zlozila co 
zlozit mala, nás ale zaviezla na asi */4 ho- 
dinu od mesta vzdialenú stanicu Móri. Tu 
sa uz dolina na pol hodiiiy rozsíri, kade tecie 
rieka Adiza (Etsch), a kade hrnuly sa od 

zisli pravekov caty barbarskych národov za ko-
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vifazov a prcmozenych národov. A vsetkeho smutné, uz veselé v nivach, na zápolách 
toko, vsetkych storocí, az po najnovsie easy viesky a mestá, kazdé okamzcnic novy a novy 
stopy tu videf. Tu zaneckal od jakziva la-! obraz. Ja som opravdivy Slovak, syn horna- 
komy clovek zretedlué znaky svojej povahy: tych krajov — ale vem oproti tomu mnoz- 
„bitie pre bytie.“ 1 stvu a ohromnosti sú nase Karpaty len krtice.

0 pol deviatej sadli sme si so známym Ked’ to tak pozdlz a priekom preides, a hrb 
od plavby na jazere Garda Tyrol com a za hrbom pred ocami más, vem ze to tak 
Wiirtenbercanom do vozna a viezli sme sa j vyzerá ako by tani svetu rebrá von vycho-
v smere severnom na Franzensfeste. Od Fran 
zensfeste vedie dráha dal ej cez Brenner na 
Innsbruck, my ale viezli sme sa odtial na 
vychod az po Lienz, kde sme pred siestou 
vecer dosli.

Ackolvek som sa na tomto dlhom kuse 
cesty na staniciach a okolím len práve na- 
tolko obzeral a bavil, nakolko to ckod vlakov 
dopúsfal, predsa pre veliké krásy prírody a 
insie pamätnosti túto trat daco blizsie opisem.

Brvá stanica od Verony v Tyrolsku je Ala, 
velmi zajímavej polohy, potom nasleduje Serra- 
vallo a tak Mori.

Ponize Mori, pre dobry ehrest tarn pe- 
stovany chyrecny, pri Sto Marko videf silny 
lisust zvaleného vrchu Danteho „Inferno,“ 
ktury vraj r. 883 célú mesto zasypal.

Povysse Mori nasleduje zámok Lizzana, 
r. 13u2 Dantein ako Ghibellinskym vylinan- 
com obyvany. Isera s peknym vodopádom a 
viniciami, ktoré vsadé vo Val Lagarina pe- 
stovaué byvajú. Vino je cervené, dobié, ako 
i vsetko drulié ovocie znamenité je.

Iloveredo pekné mesto s 8000 obyv.; tu 
rocite do 120.1 NA) funtov hodbábu produkujú. 
Ik'st na ilepy. Stary kastiel na mimesti Piazza 
del Podesta je videnia hodny.

\ illa Lagarina. Galliano. Matarello. Pred 
Vallianom na vysinke zámok Beseno, grófa 
Trapp. I tu upomínajú sutiny, ze sa tu da- 
kedy cely griiii poválal. Pred Trientom dc- 
dina Sardagno s vodopádom.

Adiza, popri nejz sme spiechali s tymi 
sakovymi pritokami z Tyrolskyck velikásov, 
tie najpodivnejsie podoby hladkych, strmych, 
drzycli, zeleno porostlych, uz bielych, sucho- 
parnych, cervenych, ciernych, zltych vrehov, 
za nimi a nad nimi vykukávaly strasnopekné 
snabom pokryté nad organickymi ustrojami 
vyvysené hole, — tu doki záhrady, vinohrady 
sa smejii, ludia sa prplia, chrámy, hrady,

I dily. Alebo - jestli má svet tvár, a sa lmevat 
j vie, tak sa mu ona v Tyrolsku skarede zmra- 
! stila. Desaf hodin zeleznicou sme jicli istotne 
mnoho videli, a kolko sme jicli nevideli!

Triento (Trento, Tridentum) so 17.000 
I obyv. dia povesti Etruskami stavané, Strabom, 
Pliniusom a Ptolomaeusom pripomenuté. Lezi 
inedzi velikánskymi skaliskami. Yyniká vii- 
zami, mramorovymi paláci, a nmohymi pová- 

! 1 any mi hradmi. Nad mestom panuje kasárcn, 
kedysi sídlo arcibiskupské pod menőm Buon 
Consiglio (dobrá rada). Illavny eh rám roku 
104.8 zalozeny, od r. 1212 do 15. storocia 

j stavany obsahuje porphyrovy pomník benát- 
skeho táborníka Sanseverino, ktorého Tren- 
tauia r. 14s7. pri Calliane (zelezn. stanica 
proti Iloveredo) úplue sbili, a jeho samcho 
zahlusili.

\ rokocli 1545 —1563 sa tu vydrziavalo 
casto zpomínané Concilium Tridentinum, vo 
Sta Maria maggiore. Na severnej stene zá- 
vojoin zakryté jestvujú podobizue clenov tolio 
conciliuma a sice: 7 kardinali, 3 patriarchi, 
34 arcibiskupi a 235 biskupi.

Mestske museum chová pamatné sfarozit- 
nosti rimské a kelticke.

Na pravom brehu Adici videf kopec po­
doby basty, vrch rovny, boky zápolisto-strmé. 
Ztade byval najvolnejsi vyhlad naokolie; od 
r. 1.857 ho opevnili, a teraz návsteva tohoto 
bodu je vojanskou správou obmedzená.

\ yse Trentu vteká Avisio z doliny Val 
1 embra do Adici. Tadeto cez viac ramien 
vedie 920 m. dlliy most. Povyse toho je sta­
nica Lavis.

Za tym videf prastary brod cez Adieu, 
Nave Sto llocco, do Nonsbergu vedúci.

St. Michele (Wiilsch Michael cili Adler) 
s pricstrannym khistorom otcov Augustinov 
z r. 1143. Z lava priesmyk Bochetta, vedúci 
d’alej do Nonsbergu.
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delené potokom Nocu. Tadeto beliom Adigi 
Lola dolina volakedy celkom mocarinami za- 
plavená ; teraz ked vody zpustili, jc to kraj 
ako slusny tak i lirodny.

Salurn prvá nemecká stanica. Mi mo nej 
rumy starého liradu, na koncitcj nepristupnej 
skale stojaceho.

Nasledujú obce Margreid, Kurtáé a Tra­
in in. To Salurn vládze talianska mirodnosf, 
a to jc ten kraj trientsky, ku ktorému Ta­
báni z ohladu národnosti, bratstva, tóiké 
Sympathie vse a vse na javo dávajú. Ná- 
padné só ale ticliému pozorovatelovi tie vela 
slovanské merni obcí, dolín, húr a potokov. 
Hole oproti vrchom Monte Baldo menujú sa 
Lesíni. \ yssc Boci dolina Yinds-gau (Vindi), 
Primicro, Predazzo, Meran, Kurtáé, Perdonig, 
Sirmian, Frisian, Tram in atd. Fez hőre dalej 
vo vrchoch tauriskych, Dolomitoch a Kara- 
vankách hőre Dravou a Iselou nájdeme jich 
viac. —

Dolina az sem prekonaná ako i dalsí jej 
beli je takmer vylucne, uakolko som to my- 
hom pozorovat mohol, vápenná, ale badal som 
i vrútne (cruptivné) skaliny a z éiastky i kry- 
stallinové horniny.

Od Trientu na lavo v dalekych hlbokych do- 
linácli vykukávaly cúcore Giudikánskych Alp, 
od Traminu Ortlerské hole. Z prava meuo- 
vite z okolia Boci nazerajú snazuíky F'assan- 
ské. Dolina Fassaiiská je geologom cbyrecná, 
kde sa uteseny epidot, fassait a mnohé jiué 
nerosty uachádzajú.

Za Traminom uasleduje obec a stanica 
Neumarkt, ital. Kg na, zviiésa nemecká. Lezí 
na l'avom brehu Etschi (Adige). Yyssc Neu- 
marktu prekracuje zeleznica rieku Eisack. 
ktoi'á tu do Adieu vteká. Ricciste Eisacky 
je velmi svevolné, strmé, nánosom zatrepané 
síroké, co jc znakom toho, ze Eisack vodami 
höl zosilnená bú ma tuhvm prűdöm Jeti. Yidet 
zo vsetkého, ze tu príroda rozuzdená hrozné 
búrky tropí. Odtialto zeleznica ide ne brehu 
Eisacky dalej na sever, kdezto Etsch (Adiza) 
zvrtne sa na lavo a tucic cez Ynulzgau (ako 
Windisdorf. Yindsensdorf pochodí bez otázky 
od Yindov, a jc zretedlny cthymologicky 
dúkaz rozsiahlosti pravekych Yindov = Sla-

vianov). Adiza tccie pri Merane a vychodí 
z jazera vysse Glurnsu z Oetzthalerskych 
hói ned’aleko dlhej, célé Tyrolsko pretahu- 
júcej doliny Innskej. Adica je napospol mutná, 
barvy popolavo - biclej, tak asi akú vidíme 
zo Stiavnickych stúp vytekaf.

Boca (Botzen), mesto s 9000 obyv., so 
zvlástne peknou polohou, medzi Eisackou a 
Adicou, ktoré sa hodinu nizej spájajú, na 
potoku Tál fér, z dolinky Sarnthal prislého; 
lezí na predhorí, v teplom úrodnom kraji. 
Tu a v okolí sa dobré vína rodia a cactusi 
a gránát)- (punica granatum) divo rastú. Do 
5 hodín vzdialeného Meranu a hodinu d’ale- 
kélio Griesu na prse nedusnych lekári po- 
sielíjú. Zdvihnúc zrak hőre vo vychodnú 
stranu, vidno do neba treat l'assánske do- 
lomity, jedon strasnejsí od druhého: Schiern, 
Rosszähne, Rosengarten, Rothe Wand vo 
svojom spösobe hrozitánske. Kotlina v jakej 
mesto lezí, je v lete velmi teplá, a preto zá- 
moznejsí aby pálcivostiam vyhli, na tak zva- 
nych Ritten (lazy) po okolitych romantickych 
vrskoch by vaj ú.

Okolie mesta jc zajímavé, kamkolvek sa 
obzres, vsadé najdes interessantué predmety, 
menovite hrady, zámky, kostoly a klástory.

Y stredoveku bola Boca srediskom ob- 
chodu medzi Benátkami a severnymi kraji- 
nami. —

Hlavny chrám pochodí zo 14. stoletia, a 
má dia lombardského zvyku na portálé dvoch 
levov.

Nachodí sa tu i zahrada arcikniezata Rai- 
ner-a. Za oltárom v hl. chrámc stojí juho 
náhrobník. I jeho pekná a dobrosrdccuá páni 
v Boci zomrela.

V blízkosti mesta stojí lírád Kuebach, ma- 
jetok grófov zo Sornthein, v peknom polo- 
zení s peknym vyhladom. Dalej kúpéi Radl, 
zámok Kämpen, lírád Runklstein s freskami, 
vztahujúcimi sa na starú balladu Tristan a 
Isolda. Rumy hradu Karneid. Interessantná 
je dolina Sarnská s potokom Talferbach. Yedic 
tu cesta miiuo a popod staré hrady, bolia- 
tyrni na povesti, a sicc: St. Anton, Rendel­
stein, Rafenstein, Runklstein, Ried, Wangen.

Zápola Kofel je strmá asi 140 m. vysoká 
skala, na nej stojí kostolík pútnicky. Zo

35*
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Samthein-u vedie chodnik cez 1973 m. vy- 
soky Kreuz-Jochom do Meranu, známeho to 
Sanatorium, kde prsochori letnym prijemnym 
povetrím a hroznom liecení byvajú.

Nedaleko Neumarktu stoji daleko vidi- 
telny arcikn. Sigismundom r. 1473 stavany 
brad Sigmundskron. Na tom istom mieste 
nad Adicou stála rimská tvrdza Formigaria. 
Potom pri dedine St. Paul rozpadané hrady 
Wart a Altenburg, Fuchsberg a Boimont a 
najhodnejsí zámok Hoch-Eppan.

Tu v Boci opustil nás spolucestovatel Tv 
rolcan. A tu kúpili sme hrozno a jinú ovo- 
cinu lacnú a vybornú. Tu v Boci v zalári 
sedel tenkrát povestny Heinrich Tourville, co 
svoju zenu z brehu grúna Stilfzerjochu dolu 
streik Akysi spekulatívny meifan, majúc svoj 
byt oproti zaláru Tourvilleho, vsetecnych tou- 
ristov za peniaze púsfal, aby sa vrahovi do 
jeho chyzky nazeraf, a jelio myslienky na-1 
cúvat' mohli. Vo Viedni ked dakolio sibe- 
nicou odpravia, pecú Galgenpretzln, predávajú 
Armensünderwürstln a Francesconibinden, nuz 
hla, nasiel sa v Boci tiez gseftmacher, a on 
nasiel bláznov.

Od Móri pocnúc, a cím diai tym viac, 
najviac ale pravda vo Franzensfeste, kam sme 
na ebed dobehli — badali sme z celého sveta 
poslych obojeho pohlavia touristov, medzi 
nimi najviac takych, co po holach sa ikriabu, 
tak zvanych Alpenfekserov opravdivych a — 
aflektovanyeh. Rád som sa jim prizeral, a 
ako som tych skutocnych fekserov obdivoval, 
boli mi ti iakoví naprúzení a affektovaní 
ritieri velmi siniesní.

Tam na stanici z tej lebo onej doliny 
prislí posadia sa do vozúov dámy v krát- 
kych tesnych sivych satách, s tmavymi oku- 
liarmi, a rozpustenymi vlasmi. V rukách nesú 
zelezom obité palice, dlhé ako oje, ledvá ze 
sa to priekom vozna vprace, a ty v ustavic- 
nom strachu cupís, ze fa po nose ehropnú.

Dámy to obyeajne vysoké ako tá Cleo- 
patrina nedávno z Egyptu do Anglicka pri- 
vezená ihla. Jich bladá pehutinavá plef, cer-

(P okracovan

: venasté vlasy a seriozne natiahnutá tvár do- 
kazujú, ze jich nosicky sú — Britanniky.

A ti muzskí fekseri! — Stajersky pod- 
pereny pohúzvany klobúk so zelenou sntirou 
a kickou. Krátky liuhavy tmavy kabát, pléd 
v remenoch, d'alekohlad, palica a okuliare. 
Ived sa ho vlúdne pytas, ako sa tam oncn 
snahovy konciar volá, nepozre na teba a nedá 
ti odpovede. Vytiahne mappu a chodí prstom 
po nej, prehodí pár slov ku súdruhovi, z nichz 
rozumies asi tolko, ze vcera vccer ranajkali 
na chlume Ortlcra a zajtrá ráno ze obedovat 
budú na Grossglockneri. Tito mlcanliví opo- 
vrhovatelia nás povsednych bedárov sú ti 
opravdoví Alpenfekseri, clenovia toho neb 
onoho Alpenvereinu Pred tymi ze respekt, 
tych som obzeral akoby boli z neba padli.

Ti pretvorení, maskarní, velkomestskí 
Alpenfekseri, obyeajne takrecení rpudel- 
springeri,“ ked pár krtecnych kopencov pre- 
sli, napehajú si za sirák hölne kvety, meno- 
vite Gnaphalium leontodon. a sú vyberane, 
svihácky, öviem v tyrolskom národiiom kroji 
vyfintení. \ ruke tiez nesú neodbytnú „renn- 
stangu." Aby ale vvstrojenie srdnatcho chlapa 
úplné bolo, siahajú mu nohavice vysse a 
harisne nize kolien, tak ze mu hóié kolená 
von vyzerajú. Opravdivého tyrolského hor- 
niaka, ktory prinúteny je na nebezpecnych 
pochodoch po kolenách sa súchat, sú oni 
ohorené a rapavé ako brest: takyto omáckovy 
tekser jich ale má biele a makké ako dazdová 
hlísta. A to na vietkych staniciach prichodilo, 
odchodilo, mrvilo sa, zeby clovek myslel, ze 
uz tie oliavné vrsiská na drobkoch roznesú.

Od Boci hőre sa dolina úzila, vody po- 
skakovali, cím mensie tym bystrejsie, ráz 

I vsetkébo okolia stával sa vrchovatejsím a 
chladnejsím. dochodili ihlové stromy, úpusty, 
hi able, píly, samokovy, maié, strelnice, rízne, 
skoky, plavacky, kde tu eite po riedku pltnice.

I okial sme este cervenú väzu Bocenskú 
videli, je dolina siroká, a povysse viníc roz- 
prestiera sa pekny kastanovy les. Potom ako 
sa dolina súzi, naslcduje stanica Blumau. 

ie nasleduje.)
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Vecerny spev.
Dumné sero, — nebom rozosiate

Myriády liviezd — deer noci snivej.------
Velobne si lima kráca v zlate, —

A hviezdy — tie v sluzbe koria sa jej. - 
Svaté ticho, — vsctko slastou dycha — 

Vsetko sníva blahej lásky sen.
I listok sjn', — len casom zavzdychá — — 

Vsadé volno, nme — nme je bőlno len! 
Nézne kloní hlávku kvet ku kvetít,

Sepot lásky z hniezda vtácat suiiií. — 
Vecerny zvon pokoj lilása svetu, —

Len hrud' ni ója — ach ziatny vzdych tlumí! 
S vernou druzkou lila mesiac hrdo si 

Co k oltára stastny zenícli kráca.

A rosa zas kalich o bozk prosí, —
Na vypriahle rty sladky mu vtláca. —

( iij! — spev z blízkej hústí sem zavznieva, — 
To ziali drub mőj v túzbach rovny nme.

V speve ziali — a zas v ziali spieva,-------—
A spev ten tak — ach znie tak dojemne!

*
Vtáca ziale dospicvalo svoje —

V miikké liizko tísko sa ukladá.------------
Mőj Boze — ach uz i v oko moje 

Sa tá bői na slza túzby vkradá!

Cyrill fíullay

Pozri, suli aj, pozri...
Pozri, suhaj, pozri,

Tie divové divy,
Ako mi prekvitá 

Majeránok sivy.

„Vorn by ti, dievca, 
Vem z ocu prislo, 

Keby si videla,
Co nme v srdei zislo.

K raj sic jak máj érán,
Jak klinec, stokráska, 

Cervená ruzicka:
Vcrná k tebe láska. “

Ako ze to zislo? — 
„Tvych ocu slniecko 

Divno ocarilo 
To moje srdiecko.

Na prvé iiozretie 
Srdce sa zahrialo,

Na driilié pozretic 
Kvieta s’ zzelcnalo.

Na tretie pozretie 
Uz ruzou prekvitá,

A za tym slnieckom 
Díiom nocou sa pyta.

Ej, ak mu ho vezmes,
Zle sa s nini povodí,

Jak morom obladne, —
Srdce s nini uvadne.

Jankó JJusinj.

Pokracovanie v sbierke slovenskych porekadiel.
^ „Sokole“ roc. III. vysla ..Nová sbierka; Slov.“ vydanom vysly sbierky slovenskych 

slovenskych porekadiel- od Zoclia. V tóm porekadiel a jim podruznych viet od P. Dobsin- 
istom casopise, roc. IV., bola uverejnená ,,Este ; ského, P. Krupa a Fr. V. Sasinka. — Skoda 
jedna sbierka slovenskych porekadiel“ od: by bolo tie isté porckadlá vzdy opakovaf, 
Ondreja Oruzného. V „Sborníku slovenskych j ale potrebné je doplnovaf jich, aby casom 
národních piesni, povestí, prísloví“ atd. „Mát. \ z tycli rozlicnych sbierok slovenskych po-
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IV

rekadiel molila sa sostavif jedna dokonalá 
a úplná sbicrka. K tomu cielu podávam tu 
prispcvok k prednicnovanym sbierkam sloven- 
sky ch porekadiel dia abecedného poriadku. 
Sosbieral som jicli v presporskej zupe.

A.
Aka bolasf, taká mast.
Aká príma, taky vydanok.
Ak by z duba spadol (ked nekto z nenadála 

pride).
Aké nabyvanie, take pozbyvanic.
Aké prasa, taky kvik.
Aky isol, takú nasol.
Ani kuratu by ncublizil (t. j. taky je dobry).

n.
Baba, to jo meca bezodná, nikdy ncmá dost. 
Beda tomu, kobo lutujii.
Bez jcdnoho zida bude jármok.
Bez patron a ani do neba neprides.
Bez rebríka ani na horn nevyndes.
Bodaj ho aby bo.
Bodaj ti cigáni zvonili (t. j. bodaj si sa obesil).

Ö.
Co dices z koláca diem?
Co hlucby nepoiuje, to si vymysli (V. „Slior- 

nik,“ str. 118.) a predsa sa mu sikne (tain 
vynechané).

Co je od srdca, je aj k srdcu.
Co kobo najviac mrzi, to sa ho najviac drzi. 
Co len z teba bude? 0 sto rokov medved. 
Cornu sa clovek najviac áfa, najskór bo po- 

mine.
Co nemoze chodif, musi sa nosif.
Co sa piichoris, ked nemás pary.
Co si zeliczko nasiel? (ked sa nekto bez 

priciny smeje).
Co som zo zeleza? aj zelczo sa zodere.
Co viac remesiel, to väcsia psota.

I).
Dues je svateho narob sa (t. j. robotny den). 
Diera neprezitá vec.
Dievka sa má na lade sohriaf.
Dobre je psovi, len nevie kedy bude zraf. 
Do dobrého media vsetko sa vopcbd.
Do oci jako mild a krom oci jako bad.
Do roka proroka (dicta).

E.
Este je Blaskovi za capicu dlzien (t. j. zjaseny).

Este ziadon na slnku neuschol (kazdy umre).
(r.

Gazduje z media do tanistry.
11.

Illadás vcerajsi den?
Hladí farárovi do mesca (t. j. velmi chory). 
llody, body, narobily skody.
I lory s horami a India s Iudmi.
Huba je mala dicra ale mnolio premóze. 
Huba malá dzurka ale velká medzurka.

Ch.
Cbudobny dovck liotovy cigáii.

7.
Ide mu stróva na úzitok (kto dobre vyzcrá). 
Ideä pre Iudské iirsfou a diából pre tvoje 

mecliom (hovori sa o lakomcovi).
J.

Jeden vsctkym ueuhovie.
K.

Ivazdé právo má svojc micsto.
Keby clovek vedel o tóm, co bude potom, 

vsetkého zlélio by usiel.
Keby nebolo briechu ízávisti), nebolo by pokla. 
Keby si bol sanoval, moliol psovi zlej cesty 

neukázaf.
Keby som vedela, ze motyka vystrclí, lined 

by fa zastrelila.
Kde je príma, je aj vydanok.
Kde je robota, tani je mád.
Kde som. tu som. necli som len (hovorí sa 

o darcbákovi).
Ked bude gazda na styroch voloch vozif a 

gazdina len v zástere nosif, predsa vynosí. 
Ked dices vedet tajnych vccí, opytaj sa ma- 

lych deci.
Ked je, minie sa, a ked nénié, obejde sa. 
Ked má on, ncmá kol: ked má kol, ncmá oil. 
Ked nemás penez, pred muziku nelez.
Ked sa ccrvík do chrenu dostane, myslí, ze 

uz niet lepsiebo.
Ived sa clovek ráz popáli, druliy ráz samerkuje. 
Ked sa na stlp saty povesajú, aj ten je pekny. 
K mysi mnoho, do roboty málo.
Kobo dice Pán Bob trestaf, tomu rozum odo- 

bere.
Korbei a deti najskór pravdu povedia.
Kofái brnec kariul a óba sú cierni.
Kto by aj vsetkym reciam konca dosol.

k
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Kto co bibi, tym sa neotrovi.
Kto ham', ten kupi.
Kto má, tomu zhyne.
Kto nemá roboty, zacne si klebety.
Kto sa trirazy sfahuje, jak by raz vyhorel. 
Kupi la by si cac, keby bolo zac.
Ku kazdéniu mechu motiíz sa najde (kazdá 

sa vydá).
L.

Lacinc miiso riedka polievka.
Lenivy dolezi, chytry doskoci.
Lepsia dobra vyhovorka ak liotovy gros. 
Lepsi korhelec jako nedbalec.
Ludi sa rad a svojlio rozumu sa drz. 
Ludského koiia na prostred mora.

M.
Miid je mäd a skysne sa.
Mladosf radosf, starost zalosf.
Mlyn a senk sú certova skola.
Mnoho kuchariek polievku presoli.
Módikba nebo zem preráza.
More je more a prebere sa.
Mus je velky pán a nemözem este viicsí.

X.
Nähere na noliy, na rohy a potom nemöze 

zaplatit.
Najprv mlátia, potom platia.
Na novy rok dcíi dlhsí o kuniéi krok. 
Neméinu dieíafu ani vlastná matka nerozumie. 
Nemiesaj sa do otrúb, lebo fa svine sozerú. 
Nemöze sa vymotaf, ak Malus kantrov.
Nénié dobié po iudskvch trúbach vodu pit. 
Nénié váésej závisti jak medzi dievkami a 

zobráci.
Nepovcdz ty, povedia tebe. (Ked dva tie isté 

ehyby májú a jedon druhému jich vytyka.) 
Nevidí pre óéi.

O.
öcot bilde vzdy ocot.
Od koho, od toho, éo kobo do tolio 
Opily clovek hotová opica.
Ostatná kravicka z mastale.

V.
Pán Bóh má viac, ako rozdal.
Pán P>öh stastím vládne a vlk oveami.
Pavel lebo llavel, vsetko jedno.
Peniaze sú gulatc (kalikó sa mind).
Pockaj, a by si iieisiel vedla radii ft. j. ahy 

si nezobral).

Po neéase byva cas.
Porád prídem, ani kocka vajco nesnesie. 
Prcberás si, jako v hnilych hruskách.
Pred knn'nom niet zámku.
Pre jednolio dedina a pre dcdinu krajina 

(byva trestaná).
Prenesfastnc sfahovanie, ked niet co nakladaf. 
Pre svoju dobrotu vysiel na zobrotu.

I Proti veku nenie lieku.
Prvá láska zelezná kosela.
Prvá vina odpustená.

I 11
Remeselník — zlatá babka; ked netece, aspoii 

kvapká.
j Kodiiia si budme a dlhy si plafme.
Rozkáz psovi, pes ocasovi, pes lehne, ocasem 

nehne, urob si sám.
I Roziim Dora, Cífer bori.
: Rozum dralní parthéka.

S.
; Sedliak s certom do skoly cliodil.
Sen je medzi vsetkym najsladsí.

IS jednym zalúdkom nemőze sa na dvoje 
body ist.

I S kyjom lebo palicou.
S ledakym zle a bcz nebo este borsié. 
Sobota dievska robota.
Spravedlivostou najdial ujdes.
S prstom omácaj, vyomácas.
Staré baby robia po kútocli vojnu.
Staré dievky budú na Bielej Hőre piesok 

merat.
Starí India vycbádzajú na detinsky rozum. 
Stary ale jury.
Strach sa snirti rovná.

Sikovnost nuopúsfaj ma. 
j Sikovnost ziadnc cary. 
i Styroch obíde a jnatemu nie nedá (skúpy). 
; Svadlene na prachu [irasa skupc.

T.
. Tá aj z oliiia uchytí.
Tani, kde Pán Bóh dobrú noc dáva. 

jtazko je psa na zajaca buckát, kedvöle nemá. 
Tazko páperie pustí (vraví sa o skúpom). 
Tlsté bolo, pohorelo, a to tenké len tak zblkne. 
To je skór jak nová sukna (t. j. diéta).
To je voda na jcho mlyn.
To mu je vsetko jedno, ci piatok ci sviatok.
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Tomu nebude ani konca ani kraja.
Tusán si sa o plot ccsal (hovori sa strapatcmu).
Tusán ti Karások peniaze nosí.
Ty by si bol siici pro smrt ist (hovori sa, 

ked nekto neskoro pride).
Ty si piate kachle odo dveri (t, j. posledny).

U.
Uderil sa cert o boziu rauku (vravi sa, ked 

skiipy almuznu dá).
Uz mu slepy závdavok dáva (t. j. spal by).
Uz sa mu palicka ohladila (t. j. navykol zobraf).
Lz som fa ledvá cakal, ako Pán Boh dobni 

dusu.
V.

Vávro (t. j. daromnost), utec odo írnia, lebo 
vybijtí teba aj mna.

V edla Nebojsi aj Galanta vyhorela. (P. Krupa 
má vo svojej sbierke rAj Nebojsa vyhorel.“
Nebojsa, ves v presporskej stolici, lezi 
hodiny od mestecka Galanty.)

Y ed ty a ten, co tie i'ajky robí, nad vás dvoch 
niet.

Y Kiripolci, kde svine kujú.
Y lete kazdy krícck dá hospodu.
Y Lopasove, kde vlka sjiedli.
Y sak fa náhly knaz krstil.
Y sak ty dobre vies, od coho muchy kapu.
Y Selpicach, kde rozum merajii.
Y’setko má doma mimo vtacicho mlieka.

Z.
/abi prasa pokazís koryto mása.
'/. coho co má byf, to je lined od mala. 
Zdravá kocka, ktőrá to docká.

holych nik este nikto nezbohatol. 
y prázdneho mesteka mnoho nenakúpis.

Zvlástne tropiekc ajinotajiié vypovede 
sluvenské.

Bez brytvy ho oholil.
Ben na pátách prenosif (podaromne chodif). I 
Bo jednoho media dujú (t. j. sú rovného 

smyslania).
Bo media by ho nalinal (je bojazlivy).
Bal nohám vedet (utekal).
Kúpil za utekác (ukradol).
Má Pilipa (má rozum).
Na ostatnych chodif (skoro umref).
Nedá darmo hűbe jesi (kto mnoho hovori).

Nekoho v zubocli maf lebo nosif (ohováraf). 
Od buka k buku robif (ledajako).
Od klucky sa odobrat (od nikoho).
Otrcil piity (umrel).
Prez sklcnicu mád lízaf.
Schlo mu na radoch (bál sa).
Uz som trúd varil (bál sora sa).
Uz varia vodu naúho (stroja sa naiiho).

Podobenstvá.
Ako by sa bosorky po nőm vlácily (tak vy- 

zerá).
Ako keby chrústov zrával (tak vyzerá). 
Cierny ako havran lebo kavka.
Co sa nafahnjes, ako pes na pazdcrí.
Go tak lezes, jako síimák.
Cusí, ako Nemei pri másé. 
í'usí, ako s teplym o suchom.
Brzia spolu jako repic.
Drzí ako liluchy dvere.
Brzí ako pes jeza (nijako).
Illadí ako sova z húsfa. 
llladny, ako mlynárova sliepka.
Chodís, ako pes okolo vrelej kasé.
Ide mu to, ako v léte na sanach.
Ides proti nme jako osa.
Peti. ako svec na jármok, 
r.úbim ta, ako holub zitko.
Uúty ako ehren.
Mám penazí, ako zaba chlpov.
Najiedol sa, jak scdliak na vianoce.
Napravil sa, ako remeit v ohui.
Poctivy ako brach u ccsty.
Prcberás si ako v lm ily eh hruskách. 

i Kozumies tomu, ako koza patrzelu.
Strapaty, ako hrádióvá kupa.
Sedivy, ako jabloii.
Sikovny, ako bóbov snop.
Sikovny, ak párom lebo síre la.
Sedís, ako tét ka na hodoch.
Pák fa rád vidím, ako sol v ocacli. 
lak to odkladás, ako královi smrt.
Tina, ako v mechu.
Usporiadal si to, ako svina mech.
Y lecies sa, ako smola.
Zcleny, ako kruspán lebo zimozel.
Ztratil sa, ako gáfor.

J ucúvslcy.
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k vy-

Generaladjutant Alexander Dondukov-Korsakov.
(Vyohrazenic

Knie/a Alexander Michajlovic Dondukov- 

Korsakov jo j)o smrti Cerkaského guberná- 
toiom ßulharska, kym neprevedie sa j>oli- 
tické sriadenie kniezatstva.

Narodil sa r. 1820 v gubernii ]iskovskej. 
Po skoncení právnickych studií na universite 
petrohradskej, vstúpil ako dobrovolnik do ru- 
ského vojska. Roku 1843 nachodime ho ako 
porucika v kyrysnickom zivotnom pluku ná- 
slednika cesarovica a po dvoch rokoch pri- 
deleny bol kaukazskdinu velitetovj kniezafu 
\ oroncovu. Este tolio roku súcastnil sa velnii 
namahavej a krvavej vypravy proti odbojnym 
horalom v Cecne a Dagestane.

IÍ. 1846 súcastnil sa mnohych bitiek na 
Kaukaze a stal sa pobocm'kom najvyssiebo 
velifela kaukazskcho. Xasledujuce roky strávil 
v stálych bi jo ch proti Kaukazanom, menovite 
v (ecne. Skorn obrátil na seba pozornosf 
svojtch predstavenycli. tak ze roku 1850, 
sotva 30-rocny, bol uz plukovnikom gardo- 
vého pluku husárskeho. Aj r. 1851 bol na 
bojisti a sice v oddelení generála Zavadov- 
sktdio na rieke Belej, kde sa Rusi opeviio- 
vali. Na Kaukaze bol dva razy raneny.

--

Eliska Ki
(Vyobrazenie

Pochvalne známa básnicka') a spisova- 
telka ceská Eliska Krásnohorská rodinnvm 
menőin Jmdriska Pecbová), narodila sa vPrahe 
18. novembra 1847. \" átlóm veku ztratila 
otca. Jedon z jej bratov venoval sa hűdbe, 
diuhv vvtvarnému innenin, následkoni coho 
vzdy obklopená bola umelcckvmi studiami 
snazivych mladikov. Coho neposkytla jej oby- 
cajná skola, to nahradzovala vlastnyra stú­
diumom. Svojími básnickymi prácami dost 
zaveasu obrátila pozornosf na seba; jej li- 
terárna cinnost ale az potom zacala sa roz- 
víjaf, ked' obznámila sa s Karolinou Svétlou.

') Od „básen“ je diniin. „básenkabásnik = 
Dichter, básnicka — Dichterin.

na sträne 225.)

^ cas krymskej války roku 1854 a I<s55 
nachodime ho na maloasiatskom bojisti, kde 
menovite pri Kuruk-Darje hajóval a raneny 
bol, da lej pri Kurse, kde znicil tureoké jaz- 
dectvo, ktoré cheelo sa prehit k Erzerumu, 
a pri dobytí pevuosti v cele dragenskeho 
pliiku, i vymenovany bol za généi álmajóra. 
R. 1856 opiit bojo'.al v Cecne a r. 1860 vy­
menovany bol za nácelníka generálneho stábu 
vojska donského, roku nasledujúceho stal sa 

j generállieutenantom, r. 1868 a le pt ideiem- 
bol ministerstvu vuútra, kde bol predsedom 
komissie k prezeraniu zákonov a presídlení 
sedliakov a komissie k sriadeniu smiercích 

1 súdov. Od r. 180'J bol generálnym guberná­
torom kyjevskej, podolskej a volyhskej gu- 
bernie. Pocas rusko-tureckej války bol veli- 
telom 13. annádneho sboru.

Knieza Dondukov- Korsakov je ritieroni 
rádu Bielelio oria a sv. Jurája 4. triedy, 
sv. Vladimíra 2. triedy, sv. Anny 1. triedy 
s mecom, sv. Stanislava 1. triedy s mecoin, 
perského rádu Lva a Slona 2. triedy. Krem 
tolio dostalo sa mu inyeli vojenskych vyzna- 
meuaní.

ásnoliorská.
na strane 241.)

R. 187:) prisla do Prahy, kde prevzala 
redakciu „Zenskych Listov,“ zaroveú aj prí­
mem ny podiel v spravovaní ..Vyrobnélio spolku 
zenského.“

Samostatne vysly od nej básnr: ..Z májé 
zití,- ,.Ze Sumavy“ a ..Pévec volnostili­
brettó: ..Lejla“ a ..Ilubickadetské 
spisy: „Jarinky“ a „Pohádka o vétru 
dalej dökladny a zajímavy ciánok „Obraz 
novéjsího básnictví ceského“ v éasopise Mnsea 
království ceského. Znacnv je pocef vvtec- 
nyeh clánkov o hűdbe a literature, o skolstve, 
o zenskej otázke atd'. v rőznych casopisoch, 
ako aj poviedky: „Odplata,“ ..Poborsky ko- 
stelík,“ „Spadlá hvézda,“ „Prevráceny svét,“ 
„Od domu k domu,“ „Zlatá svadba,“ „Dva pro-
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téjsky“ at<f. Posledne vyslo od nej v „Osvété“ I Eliska Krásnohorská zaujíma uz teraz 
dlhé pojednanie oJozefovi Kaj. Tylovi jedno z prednejsích miest v ceskom písom- 
a najnovsie libretto k Smetanovej opera „Ta- níctve a iste ze nejednou este prácott ovencí 
j eni s t ví.“ svoje menő.

Drobnosti.
Starozitny peniaz nalezeny bol pri Suca- 

noch na ..Skale.“ Tam totizto kopajúc za- 
bradu nasli medzi jinymi striebornymi pe- 
niazkatni (XV— XVI. stol.) a zlomkami roz- 
licnych nádob, zeleznych nástrojov, kosti i na 
peniaz z I. stol. po Kr. Pánu. Je zo striebra 
velkosti asi násho krajeiara s velmi dobre 
zachovalym rázom. Na jednej strane je hlava 
s kuceravym via-ont na hlave a brade a s ozajst 
rimskym nosom. Nápis zneje: IMPCAESAR 
TRAIANH ADRIAN. R.... Druhá strana je 
nie tak zretedlná. Predstavuje jakiisi bohyim 
v oboch rukácli fakle drziacu s nápisom 
okvlo: PM... TRCO...., na pravej strane 
postavy: .. . METER na lavej AUG. — Ako 
tento „orlicí nostek“ na nase strany sa za- 
túlal ponecbávame zkúmaniu inyeli, majite- 
Iovi vsak bájovplnej „Skaly“ p. L. Schulz 
odporVname vsemozné odkryvanie tamze „za- 
kliatych- pokladov.

Vezúv má bví stavaná zeleznica po- 
mocou drótovych povrazov a bude mat dvoje 
kolajníc. Tieto budit spocívaí na zeleznych 
pilierocb. Kolaje budú asi 840 metrov dlhé. 
Stanica na vrchu bude o 420 metrov vyssie 
polozená, néz dolnia. Na kolajach budit chodit 
4 vozue hőre 4 dolu. Povrazy budú vyzkú- 
sené na (54 krát vacsiu farchu a vozv opa- 
trené' autonomickymi bremsami. Do pohybu 
bude uvedená parnvmi strojami so silou 
12 koní.

STuchetny skutok. Pavel Jovanovic Bu- 
chvostov, velkoobchodník v Őrlővé, povázlive 
onetnocnel. Na stastie urobil nedávno testa­
ment, ktory je v mnohom obiadé zaj íntavy. 
Cely svoj kapital v hotovosti 580.000 rublov 
v striebre porúca bratskej Ciernej Hőre pod 
tou v> minkön, abv na tento kapitál sriadená 
tam bola banka. Z dóehodkov tej to banky

má byt upotrebená jedna cast na sriadenie 
a vydrziavanie sköl v Ciernej Hőre a na vy- 

! drziavanie styr zenskych stipendistiek v uci- 
j telskych sentinároch, aby sa vzdelaly za uci- 
citeiky; druhá polovica má byt vydávaná naj- 
núdznejsím cernohorskym nevestám do vena.

Póvod slova „kortes.“ Madarsky jazyko- 
zpytec Szarvas hovorí, ze slovo „kortes“ po- 
chodí z francúzskeho „cortege,“ alvbo co je 
to isté, z italského „corteggio.“ Vyznam 
tychto vyrazov je „dvoranínstvo,“ „slavnostny 

I sprievod- a zodpovedajúce italské sloveso 
„corteggiore“ znamená „dvorif,“ „korit sa.“ 
Vidno teda, ze sióvá „kortes,“ „kortesovat“ 
maly póvodne vznesenejst vyznant.

\ystav'di mesto za 4 mesiace. Pred rokoni 
neznalo sa este ani to miesto, kde dues stojí 
mesto Leadville. Za 4 mesiace vystavené 
mesto pocíta 8000 obyvatelov, má riadnit 
vrclmosf, postu, banky, sporitelne, skoly a 
kostoly. Mesto toto lezí v státe Arkanzas 
v Amerike.

Nőve podzemné mesto. V okolt Monte tíar- 
j gone v neapolskej provincii apuleskej prisli 
pri kopaní studue na rozvaliny zasypaného 
mesta. Odkryté mesto má byt starodávne 
Sipontum, o ktoroni zmieítujú sa Strabo. 
Polybius, Livius a int rimskí spisovatelia. 
Nebolo ako Herkulanum a Pompeji popolom 
zasypané, ale prepadlo sa zemetrasením.

llrnce zo skla pocínajú upotrebovat v Ber­
liné. Je totizto isty drub skla, ktory vydrzí 
pálu ohfta bez toho, zeby sa puklo. Dajú sa 
lahsie drzat v cistote a preto dávajú jím 
prednosf nad daily z hliny a zo zeleza.

Klobüky zo skla. Jacopo Tomási majitel 
sklennej huty v Benátkach chystá zenské 
klobúky v jakejkolvek forme zo skla. Klo- 
búky sú lahké jako zo slamy.

--
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Literatiira
„De j iny drievnych národov na 

üzemi te raj sieh o U hars ka. Sostavil 
Franko V. Sasinak, bvvaly professor boho- 
slovia a kathedrálny kazateF v B. Bvstrici, 
tajomník „Matice Slovenskejkráf.vskei 
ceskcj spolocnosti nauk dopisujúci, uh. kraj. 
povereníctva k ochrane starozitností vonkajsí 
úd at<F. at<F. Druhé opravené vydanic. V Tűre. 
Sv. Martine. Kníhtlae. úeastinársky spolok.
1878. Str. 254. Gena 1 zl. r. e.

1 ieto „D ej iny drievnych národov 
na územi terajsieho Uhorska,“ jako 
aj tymze p. púvodcom vydané:

„D ej iny pociatkov terajsieho 
Uhorska“ v eene 1 zl. 20 kr.

„Dejiny kráFovstva Uhorskóho,“ 
a sice I. diel v eene 1 zl. 50 kr.; II. diel 
v eene 2 zl. 30 kr. Potom

„Slovensky Letopis pre historiu, 
topográfia, archaeologiu a ethnografiu,“ a sicc 
prvy a druhy rocník spoilt v cene (5 zl.

sít k dostaniu: u pövodcu v Skaliei (Sza- 
kolca, Nyitni megye); ti Eugen a Krcméryho 
v B. Bystrici (Besztercebánya, Zólyom megye) 
a u správy kníhtlaciarne v Titre. Sv. Martine 
(Ttirócz Szt. Márton.)

Slovensky Kalendár na obycajny 
365 dní májúéi rok po narod. Krista" Pán a
1879. \ ydáva Dániel G. Li chard, vysl. 
professor vied prírodnych, t. c. redaktor 
hospodársko-remeselníckych novín „Obzortt.“ 
Cena 30 kr. V Skaliei 1879. Písmom a tlacou 
dedicov Joz. Skarnicla. Str. 88.

Slovensky ohrázkovy Kalendár 
pre katolíkov, evanjelíkov, starovercov a zidov 
na obycajny rok 1879. V Tűre. Sv. Martine, i 
Kníhtlaciarsky úeastinársky spolok. Str. 77.' 
f’ena 100 viazanych vytiskov 16 zl., 100 ne- ■ 
viazanych 15 zl., 1 kus viazany 20 kr.

Smilesove spisy „Základ blahobytu“g 
a „\ lastnou silóit“ hodlá p. A. Cerniansky 
v Tűre. Sv. Martine vydaf v sloveneine po [ 
sositoch kazdych 15 dní. Cena jednoho so-1 
sitii 20 kr. Pri väcsich objednávkaeh 20° 0 
rabat.

C. 9.1878.J Orol, óasopis pre

Joz. Jireeek vydal zajímavy spis „O d ej i- 
nách cirkevního básnictví ceského 
az do XVIII. stoleti,“ co je strucny ale 
ítplny prehFad kancionálov toíio easu.

Dr. Jozef Perwolf, professor na universite 
varsavskej, uverejnil v „Osvétú“ cely rád 
elánkov o vy chodnej otázke. Je to 
práca v kazdom oh Fade dőkladná. Teraz vy- 
sla v Prahe v nemeckom preklade a zane- 
dlho vynde v preklade ruskom.

a umenie.
Ivnihtiskárna Koláre a spol. v Prahe ehystá 

do tlace vel'kó obrázkové dielo: Hrady, 
8taré zámky a tvrze královstvi ce- 

i ského, jíchz deje opisuje professor August 
Sedlácek.

la istá knihtiskárna ehystá obrázkové 
dielo: Bibliotéka svétovych cesto­
pis ov, ktorá bude vychádzaf pod redakciou 
Jaktiba Malého po 4 hárkovvch sositoch.

S1 o v n í k jazyka anglického i c e- 
ského. Slozil X . E. Mottrek, professor. Dil 
anglicko-cesky. Scsit sesty. Cena 80 kr. 
\ Praze. Nákladem knéhkupectví: I. L. Kober.

„Bosansko- hercegovaéke no vine“ 
volá sa casopis, ktory zaeal s 1. sept. vy- 
chodif v Sarajevo ako úradny list násho 
okupacného vojska, dva razy tyzdenne v reci 
horvatskej latinkou tlaéenv.

„Otecestvenija zapisky“ prinásajú po- 
kracovanie zajíntavého clánktt „Na slavjan- 
skom raspy tj i“ od P. Bobriykina. Spiso- 
vatel uvazuje postavenie uhorskych Slovanov 
pod vládou madarskou a prichodí k tomu 
ttsudku, ze tthorski Slovania nemajú sa őo 

■ obavaf, zc by jich matfarsky zivel udusil.
Povcstny znalec historic slovanského práva 

; Alex. ílaciejowski vydal spis: „Zydzi 
tv P o 1 s c e, n a Husi i L i t w i e, opowiesc 
historyczna o przybvciu do pomienionych 
krajów dziatwy Izraela i o powodzeniu jej 
w przestworze VIII az XVIII wieku,“ ako 
dodatok ku svojmu veFkému dielu „Historya 
prawodawstw slowianskich. “

Bulharské kniezatstvo sa sriaduje a s nini 
zacína sa zmáhaf aj bulharská spisba. Bá=m>i, 
ako Ivan Vazov a Peter R. Slavejkov, ospe- 
vujú bohatierske ciny chrabryeh synov bie- 
leho cára a bájccné utrpenia bulharského 
národa. Co tyce sa éasopiseetva, krém známej 
uz „ Ma rice“ vychodí teraz v Ruscuku politicko- 
literárny casopis „Slavjansko Bratstvo,“ kde 
aj iny pod názvom „Balkan“ vychodí. V Dur- 
deve vychodí dva razy tyzdenne „Bolgarin.“ 
Beletrista a zurnalista bulharsky, Ljuben 
Karavelov prevzal v Trnove redakciu poli- 
tickych novín „Nacalo“ (Pociatok). V PIov- 
dive zaeal vychodif politicko-literárny casopis 
„Pravda“ a v Svistove „Officialni Viestnik“ 
pod redakciou J. Kovaceva. — Mnoho zdaru 
aj (Falej!

Pozvanie ku predplateniu na „VCELKU,“
casopis skolskej mládezi venovany.

Závaznymi pohnútkami vedeni, chytili 
sme sa do vydávania „Vcelkycasopisu 
nasej mládezi venovaného.

záhavu a pourenie. or, ]

36*
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Presvedceni, ze dolezitosf tuhoto podniku 
nahliadnu vsetci neunavni pracovnici na poli 
vvucby a vzdelavania mládeze, pominieme 
blizsie odovodnovania kroku násho a pri- 
pomenieme len v strucnosti, ze iné národy 
tehető druhu casopisy uz dávno májú, a jích 
pomocou mlad svoju, v útloiu veku jej zivota 
vyehovávajti a vzdelávnjú. My éinime v ná- 
mde nasom slovenskom pociatok, a knjime 
sa tou sladkou nádejou, ze dobrej veei po- 
slúzif chtiae, osihoteni a nepovsimnuti né­
zi istaneme.

•laky lizitok by skolské dietky z oltania 
tv eh to novinők inat mohly. noch posúdia ti. 
ktori zaoberajú sa s vvchovou a s vvuchou 
diótok. Osnova X'cclky" tak sriadená bude, 
a by sa uzitocné vzdy so zábavnvm striedalo 
a myseí diótok pútalo. < ina bude donásaf 
őlanky obsahu rozmaiiitého, a zvlástny zretef 
brat bude na predmety, ktoré sa v národnej 
skole prednásajú.

> predplatenim „Vcelky poskytne rodie, 
vychovavatel malickym a milvm dietkam 
svojim pőzitok dusevny, trváei, uciuí jim 
radosf vacsiu néz kupovaním cukrovin, ko- 
láOov. mädovnikov a inych podobnyoh mlsa- 
nin alebo hraciek.

X ychádzanie tohoto skolskej mládezi veno- 
vanoho casopisu, ackol'vek dostalo sa mu za 
podiel istej podpory zo strany vynikajúeich 
muzov národa. najíchz radii sme sa do tohto 
podniku ehytili, niemenej podmienené je 
i hmotnou podporou zo stranv et. obecenstva, 
a preto vyzyvame rodicov, ucitefov a víet- 
kvch priateiov mládeíe i spisby slovenskej, 
aby na casopis na- nie len sami predpláeali. 
ale menovite v domácnosti i v skole s vrelou 
snaboti jiraeovali na jeho cim valnejsom roz- 
sireni v kruhu mládeze, abv óim chce bvf, 
tym sa i skutocne staí: őasopisom mlá­
deze skolskej. Podmienené je ale vv- 
chádzanie .. X celky aj dusevnvm podporo- 
vaním jej, a preto vyzyvame nase národnie.

za skolstvo borii ve zaujato uőitei'stvo ku spolu- 
úcinkovaniu s nami a podporovaniu mis őlán- 
kami do oltom násho casopisu patriacimi, 
zeby podnik nás, pri hojnej úőasti obecenstva, 
podobne zasadenému a pilne osetrovanému 
stepu, bitjne vzrastaf, krásne kvituúf a sladké 
ovocie niest mohol!

Iíodiőia! to dobré ovocie írhat a pozivaf 
budit zo stromceka nami pestovaného, vase 
dietky, vásho srdea kvietkv 1

•Jestli ze sa dosíatocnv pocof odberatefov 
rX celky" prildási, sfubuje vydavatel'stvo k no- 
vinkám tym to i obrázky prikladaf, a vvnalozí 
vsetku moznú pilnosf .. X"ő< Ikív zdokonalovaf, 
aby si on a ku bükit podobného druhu i ne j 
reéi őasopisom smele zastaf mohia.

..Xőelka“ bude vyehodit 10. kazdého 
mcsiaca na jednom bárka.

Prvé císlo vynde 10. oktobra t. r.
Predplatná cena: na cely rok 1 zl., teraz 

do konca budúceho ISO), roku, tedv na 15 
mesiacov J zl. 2.> kr.; na >esf mesiacov 50 kr., 
na tri mesiace 25 kr.

Predplatky, ako aj spisovné príspevky a 
vobec vsetky .. X celkyu tvkajúce sa dopisy 
prosime upravif na redakciu a administráciu 
..X celky do lure. Sv. Martina.

Ant. Em. Timko, A. Sokolik,
licitéi v Divin Oroszi. licitéi v T. Sv. Martine.

Pozvanio ku predplateniu na „Slo vaiisky 
íllUluiiah Zaciatkom roku i s,;i vvdá stu- 
dentstvo slovnnskc vo \ iedni ..Almának" 
ob>ahu belletristicko-vedeckolio. Predplatná 
cena 1 zl. 20 kr. i v knihkupectve 1 zl. (ÍO kr. i. 
-Meuá predplatitclbv sa v almanahu uverejnia.
1 redplatkv posielajú sa pod adressoti: fodor 
Steíanoviő-X dovski, XX ion. X II. ]bir*^ cisse 
Nr. 24.

Podnik tento odporuvame co najsnaznejsie 
priazni et. obecenstva slovenskélio.

Listáreii red a keié a administráeie.

■/v'• kv-1?'tmdúeom°H 1V5 ,Ti'.’°-TV «'" i>tav" tieí Pretrhnä svojn mlcanlivost, aby tak ozivlo
my áwhat. prnzit chceme'süy a teái ná£'z®'mtodáí ^ g!T P^dthne5-® E^T T° mL-

1,1,1 do pota, pri com netratime nád ej, ze ti urerejníme. ....................... lynarovu dcéru

Predpláca sa u rcdakvie a adiniuistraeie v Tűrő. Sv. Martiue:
zae2°zhírec4-',.OmP6“<vcháfcar'vo t^sÄ ' chniolmi '"M.elia ol.drzia „Orla"

s ^ ldl^°x silnych, dua poslednieho kazdého mesiaca
na stvorke.

l.acou knibtlaciarskeho úőastinárskeho spolkn v Tűre. Sv. Martine.


